EUROPSKA UNIA F J MINISTERSTVO t S MINISTERSTVO

Eurépsky fond regionalneho rozvoja V tf DOPRAVY A VYSTAVBY tHF HOSPODARSTVA
OP Integrovana infraStruktara 2014- 2020 n SLOVENSKEJ REPUBLIKY SLOVENSKEJ REPUBLIKY

ZMLUVA O PARTNERSTVE

uzavretd podla § 269 ods. 2 z&k. €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov v nadvaznosti na 8 3 ods. 2 pism. c) zakona ¢. 292/2014 Z.z. o prispevku
poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych a investicnych fondov a o zmene adoplneni

niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej ako ,ZoP“ alebo ,Zmluva
0 partnerstve®)

medzi
nazov: EMIS s.r.o.
sidlo: Ulica Jana Holého 8479/5, Trnava 917 01
zapisany v: Obchodny register Okresného sidu Trnava, Oddiel Sro, VloZka Cislo:
38499/T
konajuci: Ing. Miroslav Vanek
ICO: 35 708 816

(dalej len ,,Hlavny partner* alebo ,,Prijimatel*)

nazov: GeoServices, s.r.o.

sidlo: Pod Juhom 6477, Trenc¢in 91101

zapisany v: Obchodny register Okresného sudu Trencin, Oddiel Sro, VloZka
Cislo: 24472/R

konajuci: Ing. Vladimir Stromcek, PhD.

ICO: 46 156 429

(dalej len ,,Partner “)

(Hlavny Partner a Partner dalej spoloéne aj ako ,,Clenovia partnerstva“ alebo
jednotlivo aj ako ,,Clen partnerstva®)

Clanok 1
Zakladné ustanovenia

1. Clenovia partnerstva sa dohodli na uzatvoreni tejto ZoP s cielfom upravit ich vzajomné
prava a povinnosti a ostatné zmluvné podmienky sdvisiace s realizaciou Projektu s nazvom
»Vyskum a vyvoj v oblasti optimalizdcie zberu priestorovych dat“ (dalej len ,,Projekt®)
av sulade s podmienkami Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie NFP, kéd Vyzvy
OPVal-MH/DP/2018/2.2.2-20 a Zmluvy o poskytnuti NFP, ktora bude uzatvorend medzi



Ministerstvom hospodarstva Slovenskej republiky ako Poskytovatelfom a Hlavnym
partnerom ako Prijimatel'om.

2. V nadvéznosti na pravnu Upravu postavenia Partnera v Zakone o prispevku z ESIF
a v na neho nadvézujucich Pravnych dokumentoch definovanych v Zmluve o poskytnuti
NFP (najma v Systéme riadenia ESIF a Systéme finanéného riadenia na programové
obdobie 2014 - 2020) sa Clenovia partnerstva vzajomne dohodli a Partner podpisom tejto
ZoP vyslovne suhlasi s tym, Ze:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

prava a povinnosti Partnera v suvislosti s realizaciou Projektu vyplyvajd z tejto ZoP
a z ostatnych Pravnych dokumentov a z d'alSich skuto€nosti uvedenych v pism. b) az

d) tohto odseku, ato spdsobom avrozsahu vyplyvajucom z pism. b) az f) tohto
odseku;

prdvna Uprava postavenia Hlavného partnera ako Prijimatela v rozsahu jeho prav
a povinnosti v savislosti srealizaciou Projektu tak, ako to vyplyva zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, sa primerane vztahuje aj na Partnera, ak nie je v tejto ZoP uvedené
inak v sulade s pism. f) tohto odseku;

pojmy, skratky a vykladové pravidla, ktoré st definované v €lanku 1 prilohy ¢ 1
zmluvy, ktorou st vSeobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,,VZP*), sav plnej miere
aplikuji na tato ZoP bez potreby opakovania definicii v tejto ZoP, ato pokial ide
o formu aj obsah, vratane pouzivania velkych amalych pismen jednotlivych
pouzitych pojmov, s cielom zachovat jednotu a stlad oboch zmluvnych vztahov;

prdva a povinnosti Partnera v sdvislosti srealizaciou Projektu sa okrem Zmluvy
o poskytnuti NFP riadia Zakonom o prispevku z ESIF, pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU a sG¢asne Pravnymi dokumentmi, ktoré st uvedené v €lanku 3
ods. 3.3 zmluvy; v tejto suvislosti Partner sthlasi, Ze vSetky zmeny v Systéme riadenia
ESIF, Systéme finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre
Prijimatela vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich zmeny, st zavdzné aj pre Partnera
v rozsahu, v akom sa na neho podla tejto ZoP vztahujo aj prdva a povinnosti
Prijimatela, a to diom ich Zverejnenia;

Zmluva o poskytnuti NFP ajej zmeny su pre Partnera zavdzné odo dna nadobudnutia
ich aéinnosti;

ak existuje rozpor medzi Gpravou prav a povinnosti Partnera v tejto ZoP av Zmluve
o poskytnuti NFP, ma prednost Gprava v Zmluve o poskytnuti NFP pred touto ZoP,.

3. Na ucely ZoP sa okrem pojmov uvedenych v ¢lanku 1VZP rozumie:

a)
b)

Clenmi partnerstva - Hlavny partner a Partner;

Hlavnym partnerom - Ziadatel' do nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP, resp. Prijimatel od nadobudnutia G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
uzatvorenej s Poskytovatelom na zaklade Rozhodnutia o schvéleni ziadosti o NFP
vydaného podl'a Zakona o prispevku z ESIF;

Strana 2 z 27



d)

e)

)
h)

)

k)

Partnerom - osoba, ktord sa spolupodiela na priprave Projektu so Ziadatelom
a na realizacii Projektu s Prijimatelom podla tejto ZoP alebo ktorad sa spolupodiela
na realizicii Projektu s Prijimatelom podla tejto ZoP;

Poskytovatelom - organ, ktory je zodpovedny za pridelenie NFP Prijimatelovi
na realizaciu Projektu v zmysle Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP a Zmluvy
0 poskytnuti NFP. V ramci OP Il je Poskytovatelom Ministerstvo hospodarstva SR

ako sprostredkovatel'sky organ v nadvéznosti na § 3 ods. 2 pism. f) Zakona
o prispevku z ESIF;

Zmluva o poskytnuti NFP - pradvny titul, na z&klade ktorého sa poskytuje NFP;
Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara medzi Poskytovatefom a Ziadatel'om, ktorého
Ziadost' o NFP bola schvalena v konani podla Zakona o prispevku z ESIF a ktory sa
nadobudnutim G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP stdva Prijimatel'om; osobitne sa
uvadza, Ze ak sa v tejto ZoP pouZziva pojem ,zmluva“, rozumie sa tym Zmluva
o poskytnuti NFP bez jej priloh;

v stlade s touto ZoP - dodrzanie vSetkych pravidiel vyplyvajicich z tejto ZoP,
vratane vSetkych dokumentov, na ktoré tdto ZoP odkazuje, najmd zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, zo zékona o prispevku z ESIF, z pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU, zo Systému riadenia ESIF, zo Systému finanéného riadenia alebo z
Pravnych dokumentov, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju prava a povinnosti alebo
ich zmeny a ostatnych Pravnych dokumentov uvedenych v ¢lanku 3 ods. 3.3 zmluvy,
za dodrzania pravidiel vyplyvajucich z odseku 2 tohto ¢lanku;

OPII - operacny program Integrovana infraStruktira v zneni neskorSich zmien;

Vyzva - predstavuje vyzvu na predkladanie Ziadosti o NFP vyhlasent dfia 08.10.2018,
kéd vyzvy: OPVal-MH/DP/2018/2.2.2-20;

Bezodkladne - najneskdr do siedmich pracovnych dni od vzniku skutoénosti
rozhodnej pre pocCitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni tejto ZoP
alebo Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje odliSna lehota platné pre konkrétny pripad;

pre pocitanie leh6t platia pravidla uvedené v definicii Lehoty uvedené v Zmluve
0 poskytnuti NFP;

Aktivita —plati definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP stym, Ze pokial sa
v tejto ZoP uvadza Aktivita vo vztahu k Partnerovi, znamend to podla kontextu aj len
Cast’ konkrétnej Aktivity Projektu v tom rozsahu, v akom realiz&cia prislusnej Aktivity
Projektu prislicha Partnerovi v zmysle Prilohy €. 1tejto ZoP;

Den - diiom sarozumie pracovny def, ak v ZoP alebo v Zmluve o poskytnuti NFP nie
je vyslovne uvedené, Ze ide o kalendarny den.

Partner berie na vedomie, Ze nevyuZitim prava odstapit od ZoP podla ¢lanku 15 ods. 19
ZoP je viazany pravami apovinnostami pre neho vyplyvajucimi z tejto ZoP v spojeni
so Zmluvou o poskytnuti NFP.

S vynimkou tohto ¢lanku a kde kontext vyZaduje inak, sa uplatnia tieto vykladové pravidla
pri zohladneni ustanovenia odseku 2 pism. c) tohto ¢lanku:

a)

pojmy uvedené s velkym zaciatoCnym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maju
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taky isty vyznam, ked sU pouZité v tejto ZoP av Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade
rozdielnych definicii m& prednost’ definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP a ak
v Zmluve o poskytnuti NFP nie je pojem definovany, uplatni sa definicia v ZoP;

b) pojmy uvedené s velkym zaCiato€nym pismenom maju ten isty vyznam v celej ZoP,
pricom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa pouZiju v inom gramatickom
alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouziju s malym zaciato€nym pismenom, ak je
z kontextu nepochybné, Ze ide o pojem definovany v ZoP alebo v Zmluve
0 poskytnuti NFP;

c) slova uvedené:
1. ibavjednotnom c¢isle zahfiiaju aj mnozné €islo a naopak;
2. vjednom rode zahffiajd aj iny rod;
3. iba ako osoby zahffiaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

d) akykolvek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, Pravne predpisySR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje ajna akikolvek ich
zmenu, t. j. pouZije sa vZdy v platnom znenf;

e) nadpisy sltzia len na vacSiu prehl'adnost ZoP a nemaji vyznam pri jej vyklade.

Clanok 2
Ucgast’ Partnera na Projekte

Partnerstvo medzi Clenmi partnerstvaje vytvorené s cielom zefektivnit spolupracu Clenov
partnerstva pri Realiz&cii aktivit Projektu. Prehlad Aktivit Projektu realizovanych
Partnerom, indikativny harmonogram (Casovy ramec) Realiz&cie hlavnych aktivit Projektu
a podpornych AKktivit realizovanych Partnerom a meratel'nych ukazovatelov Projektu,
k dosiahnutiu ktorych Partner prispieva hlavnymi Aktivitami Projektu, ktoré realizuje, ako

aj dalSich podmienok v suavislosti s dosiahnutim ciela Projektu, je uvedeny v Prilohe €. 1
tejto ZoP.

V nadvaznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP, v stlade s podmienkami Vyzvy a touto ZoP
sa Partner zavazuje spolupodielat’ sa na Realizacii aktivit Projektu. Partner je povinny

realizovat’ Aktivity Projektu v rozsahu Aktivit, ktoré Partnerovi prislichaji v zmysle
Prilohy €. ltejto ZoP, s vyuzitim NFP:

z operacného programu: Integrovand infrastruktdra
spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regionalneho rozvoja
prioritna os: 10. Podpora vyskumu, vyvoja a inovacii

v Bratislavskom kraji

Specificky ciel 10.3 Rast vyskumno-vyvojovych a inovacnych
kapacit v priemysle a sluzbach v Bratislavskom
kraji

Poskytovatel’ Ministerstvo hospodéarstva SR ako

sprostredkovatel'sky organ

vySka NFP prisltchajlca
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Partnerovi: vyplyvajica z Prilohy €. 3 tejto ZoP

na dosiahnutie ciela Projektu: naplnenie Meratel'nych ukazovatelov Projektu

tak, ako ich definuje Priloha €. 1 ZoP, zaroven

v stlade s ¢lankom 4 ods. 1 ZoP a s odsekom 3
tohto ¢lanku 2 ZoP.

3. Clenovia partnerstva sa zavazuji konat pri Realizacii aktivit Projektu s odbornou
starostlivost'ou tak, aby bola zabezpeena realiz&cia planovanych Aktivit v zmysle Prilohy
¢. ltejto ZoPRiadne a VcCas,a to najneskdr do uplynutia doby urCenej na Realizaciu
hlavnych aktivitProjektu podlatam uvedeného indikativneho harmonogramu (¢asového
ramca), a to tak, aby bol dosiahnuty ciel Projektu uvedeny v ods. 2 tohto ¢lanku.

4. Hlavny partner sa zavazuje, Ze na zaklade tejto ZoP poskytne Partnerovi jemu
prislichajicu cast NFP podla rozsahu Partnerom Realizovanych aktivit Projektu
na zaklade Prilohy €. 1tejto ZoP, v stlade s Rozpoftom Projektu, ktory tvori Prilohu €. 3
tejto ZoP a za podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v tejto ZoP vo vyske
Partnerovi prisldchajdcich Schvalenych opravnenych vydavkov.

5. Clenovia partnerstva sa zavazujl, Ze si navzajom poskytnd su&innost v rozsahu
vztahujiocom sa na Aktivity, ktoré Partner realizuje v zmysle Prilohy €. 1 tejto ZoP,
v nadvdznosti na ods. 2 tohto ¢lanku a v sulade s touto ZoP.

6. Partner sa zavazuje realizovat’ Aktivity Projektu uvedené v Prilohe ¢. 1tejto ZoP sp6sobom
podla odseku 3 tohto ¢lanku a uhradzat vydavky na Realiz&ciu aktivit Projektu a prijat’
jemu prislachajucu ¢ast NFP za splnenia podmienok obsiahnutych v tejto ZoP, v Zmluve
0 poskytnuti NFP a v Pravnych dokumentoch uvedenych v ¢lanku 3 ods. 3.3 zmluvy.

7. NFP poskytnuty v zmysle tejto ZoP je tvoreny prostriedkami EU, v ddsledku ¢oho musia
byt financné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené v salade:
- so0 zasadou spravneho finan¢ného riadenia podla ¢l. 33 Nariadenia 2018/1046,

- spravidlami hospodarnosti, efektivnosti, t€innosti a t¢elnosti,

- s ostatnymi pravidlami rozpoCtového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajacimi z § 19 Zakona o rozpoctovych pravidlach.

8. Clenovia partnerstva st povinni zdrzat sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu
do zavazkovo-pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doSlo k poruSeniu ¢lanku 107
Zmluvy o fungovani EU v suvislosti s Projektom s ohladom na skuto&nost, Ze poskytnuty
NFP je prispevkom z verejnych zdrojov.

9. Partner berie na vedomie, Zze NFP, a to aj kazda jeho Cast, je finanCnym prostriedkom
vyplatenym zo Stadtneho rozpoCtu SR. Na kontrolu a audit pouZitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie finan¢nej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR av pravnych
aktoch EU, najma v Zakone o prispevku z ESIF, v Zakone o rozpo&tovych pravidlach,
v Zakone o financnej kontrole a audite.

10.V zmysle § 401 Obchodného zdkonnika Partner vyhlasuje, Ze predlZuje premlCaciu dobu
na pripadné naroky Hlavného partnera tykajlce sa

a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti alebo
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b) kratenia NFP alebo jeho Casti,
a to na 10 rokov od doby, kedy preml¢acia doba zaCala plynut po prvy raz.

Clenovia partnerstva vyhlasujl, Ze v nadvdznosti na Vyzvu sa pred uzatvorenim tejto ZoP

oboznamili s obsahom vzorového dokumentu zmluvy o poskytnuti NFP zverejneného na
Webovom sidle Poskytovatela.

Clanok 3
Vztahy Clenov Partnerstva k Poskytovatel'ovi a ich zavazky z toho vyplyvajlce

Poskytovatel zastupuje finan¢né zaujmy EU a Slovenskej republiky. Clenovia partnerstva
beri na vedomie, Ze Poskytovatel nie je Clenom partnerstva a nezodpoveda za konanie
Clenov partnerstva, ani za Ziadne dojednania medzi Clenmi partnerstva.

Clenovia partnerstva sa zavazuju, Ze ich zmluvny vztah zaloZeny touto ZoP bude vidy
stladny s dokumentmi uvedenymi v definicii podla ¢lanku 1 ods. 3 pism. f) tejto ZoP.
V pripade poruSenia tohto zavazku moZzu byt deklarované vydavky Poskytovatelom
klasifikované ako Neopravnené vydavky alebo poruSenie tohto zdvdzku méze znamenat
Nezrovnalost spojent s povinnostou Hlavného partnera vratit poskytnuty NFP alebo jeho
Cast’ a/alebo s odstdpenim od Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢l. 9 ods. 4 pism. b) VZP
spojeného s povinnostou Hlavného partnera vratit poskytnuty NFP Poskytovatelovi.

Hlavny partner vo vztahu k Poskytovatelovi v plnom rozsahu zodpoveda za koordinaciu
a riadenie Realizacie aktivit Projektu a za plnenie povinnosti Partnerom vyplyvajacich
zjeho Gc€asti na Projekte podla Zmluvy o poskytnuti NFP a podla tejto ZoP. Tym nie je
dotknutd zodpovednost’ Partnera vo¢i Hlavnému partnerovi.

V pripade, ak sa vtejto ZoP dohodlo, Ze Clenovia partnerstva st povinni plnit voci
Poskytovatel'ovi urlity zavézok, vo vztahu k Poskytovatel'ovi je za plnenie tohto zavazku
zodpovedny Hlavny partner v celosti, bez ohl'adu na povahu zavézku, a to aj v pripade, ak
ide o delitel'né plnenie a nesplnend Cast' sa tyka iba zavazku Partnera. Hlavny partner nie
je opravneny plnit za Partnera zavazky alebo ich Cast.

V pripade plnenia povinnosti vyplyvajdcich z ochrany finanénych zaujmov Eurépskej unie
podla § 37 Zakona o prispevku z ESIF, z ktorého vznikaju povinnosti priamo kazdému
z Clenov partnerstva samostatne, sa ich takto zavazuje plnit konkrétny Clen partnerstva.

Clenovia partnerstva suhlasia stym, Ze Poskytovatel ma pravo, nie v3ak povinnost,
v rozsahu svojho uvaZenia metodicky usmerfiovat Clenov partnerstva v savislosti
s Projektom a v nadvaznosti na zavazky vyplyvajice Clenom partnerstva z tejto ZoP alebo
zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Clenovia partnerstva sa zavdzuju takéto usmernenia
akceptovat' arealizovat opatrenia navrhnuté Poskytovatefom, ak metodické usmernenie

Poskytovatel'a nie je v rozpore s dokumentmi uvedenymi v definicii podl'a ¢lanku 1 ods. 3
pism. f) tejto ZoP.

Uzatvorenim tejto ZoP nie su dotknuté prava a povinnosti Hlavného partnera voci
Poskytovatelovi v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najma nie je dotknuta celkova
zodpovednost Hlavného partnera ako Prijimatela za Projekt.

Strana 6 z 27



Clanok 4
Prava a povinnosti medzi Clenmi partnerstva

Clenovia partnerstva sa uzatvorenim tejto ZoP stavaju spolurealizatormi Projektu, t. j.
Partner zodpoveda voCi Hlavnému partnerovi za Realizaciu aktivit Projektu vo vztahu
k tym Aktivitam, ku ktorym sa zaviazal v zmysle tejto ZoP a ktoré su Specifikované
v Prilohe €. 1 ZoP, v d6sledku ¢oho sa v tejto Casti Partner podiela na realizéacii Projektu
v rozsahu prdv apovinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Uzatvorenim
tejto ZoP sa preto Partner zavédzuje vSetky jemu zverené Aktivity realizovat v zmysle
Projektu a za podmienok podla tejto ZoP azné&Sa aj s tym slvisiacu zodpovednost.
Zodpovednost Hlavného partnera voc¢i Poskytovatel'ovi za splnenie podmienok sivisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu, za ucasti Clenov partnerstva podla tejto ZoP aZmluvy
o poskytnuti NFP, tymto nie je dotknuta.

Hlavny partner sa zavdzuje:

a)

b)

c)
d)

e)

f)

9)

h)

zabezpecit' pripravu, riadenie a koordinaciu realizicie Projektu a poskytnutie NFP
Partnerovi v sllade s ustanoveniami tejto ZoP, ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti
NFP, usmerneniami a pokynmi Poskytovatel'a, v désledku ¢oho méa Hlavny partner
postavenie koordinatora Projektu,

organizacno-technicky a personalne zabezpe€it' prisluSné procesy riadenia, resp.
koordinacie realizacie Projektu,

plnit povinnosti vyplyvajlce pre Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP,

rieSit pripadné nedostatky, na ktoré upozorni Partner aktorych rieSenie je
v kompetencii Hlavného partnera v stlade stouto ZoP adokumentmi uvedenymi
v Clanku 1 ods. 3 pism. f) tejto ZoP,

Bezodkladne poskytovat Partnerovi informacie o Projekte, ktoré maju alebo by mobhli
mat’ vplyv na realizdciu Aktivit Projektu Partnerom, majd alebo by mohli negativne
ovplyvnit Projekt, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo Bezodkladne na
vedomie zasielat Partnerovi dokumenty tykajdce sa Zmluvy o poskytnuti o NFP, ktoré
maju alebo by mohli mat vplyv na realizaciu Aktivit Projektu Partnerom,

spravy, hlasenia, dokumentacie k ZoP Partnera, ¢i iné pravne tkony, ktoré na zaklade
tejto ZoP zasiela Partner Hlavnému Partnerovi, zasielat’ v silade stouto ZoP a so
Zmluvou o poskytnuti NFP Poskytovatelovi,

urovat' alalebo oznamovat Partnerovi splnenie si povinnosti/povinnosti najmé
vo vztahu k dokumentacii k ZoP Partnera, monitorovacim spravam a dal3im
informaciam v rozsahu Realizacie aktivit Projektu, za ktoré zodpoveda Partner, ato
v lehote takej, aby mal Partner aspofi 7 dni na splnenie tejto povinnosti, inak v lehote
iného primeraného poctu dni v nadvédznosti na lehotu alebo termin, ktory ma Hlavny
partner urCeny podla Zmluvy o poskytnhuti NFP,

predloZit Partnerovi navrh Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory bol Hlavnému partnerovi
zaslany Poskytovatelfom za G¢elom podpisu, a to v dostatoénom ¢asovom predstihu,
aby Partnerovi zostala zachovana lehota aspofl 3 dni na vyuZitie moZnosti odstipenia
od ZoP podla ¢lanku 15 ods. 19 ZoP.

Strana 7 z 27



i)

v nadvéznosti na ¢l. 1 ods. 2 pism. e) ZoP oboznamit Partnera s ndvrhom zmeny
Zmluvy o poskytnuti NFP pred nadobudnutim platnosti zmeny Zmluvy o poskytnuti
NFP ainformovat Partnera ojej zverejneni najneskér v defi, kedy zmena Zmluvy
0 poskytnuti NFP nadobudne Gc¢innost.

3.V nadvaznosti na odsek 2 tohto ¢lanku Partner sthlasi s tym, ze Hlavny partner zastupuje
Clenov partnerstva a Projekt ako taky navonok v stvislosti s realizaciou Projektu, a to:

(i)

voci Poskytovatelovi vo vietkych otazkach, ak sa vyslovne Hlavny partner, prislusny
Partner a Poskytovatel nedohodn( inak,

(ii) voCi tretim osobam pri riadeni a organizicii finanénych tokov v sdvislosti

s poskytnutym NFP, a to podla podmienok tejto ZoP a v sdlade so Zmluvou
0 poskytnuti NFP.

Predchadzajacim dojednanim uvedenym v tomto odseku 3 nie je dotknutd
komunikaciajednotlivych Clenov partnerstva s Dodavate'mi, ani samotné uzatvéranie
zmlav jednotlivymi Clenmi partnerstva s Dodavatelmi, resp. Ghrada vydavkov
Partnera voCi tretim osobdm (napr. v rdmci zmluvnych vztahov Partnera
s Dod&vatel'mi alebo zamestnancami Partnera).

4. Partner sa zavazuje:

a)

b)

d)

f)

oboznamit sa s obsahom Zmluvy o poskytnuti NFP, nakolko ZoP (zko suavisi
so Zmluvou o poskytnuti NFP a vyplyvaju z nej pre Partnera prava a povinnosti,

akceptovat Hlavného partnera ako koordinatora Projektu v rozsahu jeho prav,
opravneni, a z toho vyplyvajlcich povinnosti vo€i Poskytovatel'ovi a Partnerovi podla
tejto ZoP,

akceptovat a realizovat usmernenia a pokyny Hlavného partnera vo vztahu
k Realizacii aktivit Projektu ajeho finanénému riadeniu, ak usmernenia a pokyny

Hlavného partnera nie st v rozpore s dokumentmi uvedenymi v definicii podla ¢lanku
1 ods. 3 pism. f) tejto ZoP,

zabezpelit riadenie a realizaciu jemu prislGchajucich Aktivit Projektu, ak to vyplyva
z Prilohy €. 1tejto ZoP,

upozoriovat Hlavného partnera na nedostatky v sdvislosti s Realizaciou aktivit
Projektu a napiianim ciela Projektu v &asti, ktord sa tyka plnenia povinnosti
vyplyvajucich Partnerovi z jeho G€asti na Projekte podla tejto ZoP,

poskytnut Hlavnému partnerovi vSetky relevantné dokumenty, informacie
a nevyhnutnd sacinnost pri realizacii Projektu apri plneni povinnosti Hlavného
partnera vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti, ktora sa tyka plnenia
povinnosti vyplyvajacich Partnerovi zjeho GcCasti na Projekte podla tejto ZoP,
za predpokladu, Ze takéto poskytnutie nevyplyva z ustanoveni tejto ZoP a o takého
poskytnutie bude Partner zo strany Hlavného partnera poZiadany.

5. Partner sa zavédzuje vykonat pre Hlavného partnera vSetky potrebné Gkony slvisiace
s realizaciou jemu prisltchajucich Aktivit Projektu podla Prilohy €. 1tejto ZoP v sulade
s touto ZoP, Zmluvou o poskytnuti NFP, dokumentmi uvedenymi v definicii podl'a ¢lanku
1 ods. 3 pism. f) tejto ZoP a usmerneniami Poskytovatela a Hlavného partnera tak, aby
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Riadne a VcCas splnil vSetky svoje zavéazky podla tejto ZoP a suCasne, aby umoznil
Hlavnému partnerovi splnit’ vSetky povinnosti vyplyvajlace pre neho ztejto ZoP
azo Zmluvy o poskytnuti NFP.

Hlavny partner aPartner su si navzajom povinni poskytnat suc€innost na zaklade
poziadavky, v rozsahu tejto poziadavky av pozadovanej forme, ak nejde o Sikan6zny
vykon prava, ato najneskdr do 15 dni od doruCenia poziadavky, ak v poziadavke nie je
stanovend ind primerana lehota.

a) Hlavny partner sa v tejto suvislosti zavazuje:

(i)

(i)

Bezodkladne predlozit Partnerovi Zmluvu o poskytnuti NFP ajej zmeny,
usmernenia a pokyny Poskytovatela v suvislosti s Projektom Bezodkladne po tom,
ako boli doru€ené Hlavnému partnerovi, a to spésobom dohodnutym v tejto ZoP
pre komunikaciu Clenov partnerstva, pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP
zahffia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje napravnom zéaklade Zmluvy
o poskytnuti NFP (bez ohladu na to, ¢i doSlo vtejto spojitosti
k uzatvoreniu dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP); Hlavny partner sa v tejto
savislosti osobitne zavazuje o zverejneni Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo jej
zmeny elektronicky informovat Partnera, a to najneskér v defi nasledujdci po dni
zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo jej zmeny v centrdlnom registri
zmlav v zmysle ustanovenia ¢lanku 17 ods. 1a 2 tejto ZoP,

na poziadanie Partnera predloZit jeho poziadavku, dopyt alebo iny pravny ukon
Poskytovatelovi avramci vlastnych moZnosti vyplyvajacich zo Zmluvy
o poskytnuti NFP zabezpegit' ich vybavenie.

b) Partner sa v tejto suvislosti zavéazuje:

(i)

(i)

poskytovat sucinnost’ pri vykonavanych Aktivitaich Hlavnému partnerovi tak, aby
nebol ddvod na nedosiahnutie ciela Projektu, ato zvlaStnej iniciativy alebo
na zaklade poziadavky Hlavného partnera alebo Poskytovatela,

zucCastiovat sa na rokovaniach v suvislosti srealizdciou Projektu podla
poZiadaviek Hlavného partnera,

(iii) poskytnat Hlavnému partnerovi vSetky relevantné dokumenty, informéacie

(iv)

a nevyhnutnd sacinnost pri priprave a realizacii Projektu a pri plneni povinnosti
Hlavného partnera vyplyvajucich mu zo Zmluvy o poskytnuti NFP v Casti, ktora sa
tyka plnenia povinnosti vyplyvajucich Partnerovi z jeho GcZasti na Projekte podla
tejto ZoP, za predpokladu, Ze takéto poskytnutie nevyplyva z ustanoveni tejto ZoP
a o takého poskytnutie bude Partner zo strany Hlavného partnera poZiadany,

Poskytnat' Hlavnému partnerovi original alebo Gradne osvedéenu képiu zmluvy
0 Uvere s partnerom ako aj original alebo Uradne osvedcenl koépiu kazdého dodatku
k takejto zmluve o Gvere do 10 dni odo diia nadobudnutia G€innosti zmluve o Gvere
s partnerom, ktord uzatvori partner s bankou/lizingovou spolo¢nost'ou v suvislosti
s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov sdvisiacich
s realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit projektu, ktoré realizuje partner alebo
ktord partner uzatvéra za Gcelom zaplatenia pohladavok inej lizingovej spolo¢nosti
alebo banky zo zmluvy uzatvorenej medzi partnerom atakouto inou lizingovou
spolo¢nostou alebo bankou, na zaklade ktorej iné lizingova spolo€nost alebo banka
poskytla partnerovi Gver.
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8.

Hlavny partner ako koordinator realizacie Projektu je opravneny kontrolovat dodrZiavanie
povinnosti Partnera vo vztahu k Projektu, najm& vykonavat kontrolu dodrZiavania
Rozpo€tu aharmonogramu Projektu, ktoré vyplyvaju zpriloh tejto ZoP vratane
harmonogramu finanCnej realizdcie Projektu, ako aj vSetky ostatné podmienky
a povinnosti, ktoré vyplyvajd Partnerovi z plnenia tejto ZoP al/alebo zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Partner je povinny umozZnit vykon takejto kontroly.

V pripade, ak Hlavny partner zisti, Ze Partner nie je schopny realizovat’ jemu zverené
Aktivity podla tejto ZoP Riadne a V¢as, Hlavny partner méZe postupovat’ takto:

a) navrhne v spolupréaci stymto Partnerom zmenu tejto ZoP, predmetom ktorej je novy

obsah Prilohy ¢. 1 tejto ZoP, vratane stym sdvisiacej Upravy vysky finanénych
prostriedkov identifikovanej v ramci Prilohy €. 3 tejto ZoP; alebo

b) v pripade, ak poruSenie povinnosti vyplyvajicich pre Partnera z tejto ZoP je podstatnym
poruSenim tejto ZoP alebo predstavuje iny dovod na odstipenie od tejto ZoP voci
Partnerovi podla ¢lanku 15 tejto ZoP a/alebo § 344 anasl. Obchodného zakonnika,
Hlavny partner je opravneny odstlpit od tejto ZoP.

Konanie Hlavného partnera po mimoriadnom ukonceni tejto ZoP t. j. €i bude
pokratovat v Realizacii aktivit Projektu bez Partnera (v sulade so Zmluvou
o poskytnuti NFP, ak je to vsulade spodmienkami poskytnutia prispevku
vyplyvajiucimi z Vyzvy, s podmienkami vyplyvajlcimi zo Schvélenej Ziadosti o NFP
azo Zmluvy o poskytnuti NFP) alebo prostrednictvom nového Partnera na zaklade
samostatnej zmluvy o partnerstve uzatvorenej medzi Hlavnym partnerom a novym
partnerom, je skuto¢nostou pravne irelevantnou vo vztahu k Partnerovi, ktorého pravne
postavenie tym nie je nijak dotknuté a nevznikaji mu z toho Ziadne naroky.

Ak Hlavnému partnerovi vznikne voCi Poskytovatelovi povinnost zabezpecit buddlcu
pohladavku Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP podrla ¢l. 13 ods. 1VZP tykajucu
sa Opravnenych vydavkov realizovanych Partnerom a Pravne predpisy SR nevylucujd
moznost Partnera poskytovat zabezpeCenie pohladavky, Partner sa zavdzuje na vyzvu
Hlavného partnera poskytnut Poskytovatelovi zabezpeCenie podFa podmienok
stanovenych v ¢l. 13 ods. 1 VZP minimalne vo vyske:

a) suctu Partnerovi uz vyplateného NFP atej Casti NFP, ktord Partner Ziada vyplatit alebo

b) suctu Partnerovi uz vyplateného NFP, tej Casti NFP, ktoru Partner Ziada vyplatit,
a zostatku pohladavky Financujucej banky alebo Financujucej inStitacie, ktory nie je
automaticky znizovany vyplacanim NFP alebo jeho €asti o tuto uz vyplatent sumu NFP
v zmysle pravidiel vyplyvajacich zo zmluvnych vztahov medzi Poskytovatel'om
a Financujucou bankou alebo Financujucou institaciou (t.j. v pripade inych Gverov ako
je preklenovaci aver), ak aspon Cast Celkovych opravnenych vydavkov alebo aspon
Cast’ Neopravnenych vydavkov je financovana prostrednictvom Uveru poskytnutého
Financujucou bankou alebo Financujucou institdciou.

Clanok 5
Komunikéacia Clenov partnerstva a dorucovanie
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Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikéacia stvisiaca s touto ZoP si
pre svoju zavaznost vyzaduje pisomna formu v listinnej podobe, ak sa nedohodnd inak,

alebo neddéjde k uplatneniu prava Hlavného partnera podla ods. 3 tohto ¢lanku. V ramci
vzajomnej komunikéacie st Clenovia partnerstva povinni uvadzat 1TMS2014+ kod

Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 1 tejto ZoP. Clenovia partnerstva sa zavézuju, ze
budi pre vzajomnu pisomnu komunikaciu v listinnej podobe pouZivat poStové adresy a ak
nie su odliSné od adresy sidla, tak adresu sidla, uvedené v zahlavi tejto ZoP, ak nedoSlo
k oznameniu zmeny prisluinej adresy. Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze pisomna forma
komunikacie v listinnej podobe sa bude uskutocfiovat najmé& prostrednictvom
doporuceného doru€ovania zasielok alebo obyc¢ajného doruCovania prostrednictvom
postovej prepravy. Clenovia partnerstva si zarovei dohodli ako mimoriadny spdsob

doruCovania pisomnych z&sielok v listinnej podobe doruCovanie osobne alebo
prostrednictvom kuriéra.

Clenovia partnerstva st si povinni navzajom oznamit zmenu kontaktnych Gdajov v sulade
s ¢l. 15 ods. 4 tejto ZoP.

Hlavny partner alebo tato ZoP m6Ze ur€it, Ze vzajomné komunikécia suvisiaca s touto ZoP
bude prebiehat’ elektronicky prostrednictvom e-mailu a zarovefi méze urcit aj podmienky
takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie su Clenovia partnerstva
povinni uvadzat ITMS2014+ kod Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 1tejto ZoP.

Clenovia partnerstva sa vyslovne dohodli, Ze pokial ide o uréenie momentu dorucenia:

a) elektronickej spravy, pouZije sa Uprava obsiahnuta v ¢lanku 4 ods. 4.6 zmluvy a

b) oznameni, vyziev, Ziadosti alebo inych dokumentov zasielanych Clenovi partnerstva
v pisomnej forme v listinnej podobe, sa za defi dorucenia povaZzuje def ich d6jdenia

adresatovi. V pripade, Ze si ich adresat neprevzal, sa za defi dorucenia povazuje def,
v ktory doSlo k:

1 uplynutiu Gloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStovou prepravou
druhou Zmluvnou stranou, alebo

2. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost doru€ovanu
posStovou prepravou alebo osobnym dorucenim, alebo

3. vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spat (bez ohladu
na pripadnd pozndmku ,,adresat neznamy*),

v zavislosti od toho, ktora zo skuto€nosti uvedenych v bodoch 1. az 3. nastane skor

Clenovia partnerstva st zodpovedni za riadne oznalenie postovej schranky na Gcely
pisomnej komunikéacie Clenov partnerstva v listinnej podobe.

Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze vzajomnéa komunikacia bude prebiehat v slovenskom
jazyku, t.j. dokumenty vyhotovené pre Realizacii Projektu budi vyhotovené v slovenskom
jazyku, alebo bude vypracovany Gradny preklad do slovenského jazyka.

V nadvéznosti na ods. 1 a3 tohto €lanku ZoP su Clenovia partnerstva povinni pri
vzajomnej komunikacii uvadzat ITMS2014+ kod Projektu az po zverejneni Zmluvy
o poskytnuti NFP, resp. po jej predloZeni podla ¢lanku 4 ods. 6 pism. a) bod (i) tejto ZoP.

Ak je podla tejto ZoP voci Poskytovatelovi opravneny komunikovat priamo Partner,
vztahuju sa na tato komunikaciu prava apovinnosti podla ¢lanku 4 zmluvy a zaroven
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Partner sa zavazuje tak(to komunikaciu zasielat na vedomie aj Hlavnému Partnerovi.
Hlavny partner je povinny Bezodkladne oznédmit' Poskytovatelovi kontaktné U(daje
Partnera a kazdu ich zmenu.

Clanok 6
Obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac Partnerom

Partner méa pravo zabezpecit' od tretich os6b dodanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych na Realizaciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrZiavat principy
nediskriminacie, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, proporcionality ako
aj principy hospodarnosti, efektivnosti, u¢innosti a Gcelnosti pri nakladani s NFP.

Partner je povinny postupovat pri zaddvani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac potrebnych na Realizaciu jemu prislichajucich aktivit Projektu (podla
prilohy €. 1ZoP), ako aj pri zmendach tychto zakaziek v sulade:

a) so Zakonom ¢. 343/2015 Z.z. overejnom obstardvani ao zmene a doplneni
niektorych zéakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,Zakon o verejnom
obstaravani*),

b) s postupmi uvedenymi v ¢lanku 3 VZP, pricom na Partnera sa primerane vztahuju
uvedené prava a povinnosti Prijimatela a

c) podlausmerneni Hlavného partnera a Poskytovatela

tak, aby boli dodrZzané postupy a lehoty na vykon finan¢nej kontroly obstaravania sluZieb,

tovarov, stavebnych prac a suUvisiacich postupov stanovenych zadkonom o verejnom

obstaravani, ktoré vyplyvaju pre Hlavného partnera z ¢lanku 3 VZP.

Ak sa ustanovenia Zakona o verejnom obstardvani na Partnera alebo danu zékazku
nevztahuju, je Partner povinny postupovat pri zaddvani zadkaziek podla pravidiel
upravenych v Metodickom pokyne CKO ¢. 12 na programové obdobie 2014 - 2020
k zadavaniu zakaziek nespadajlcich pod zdkon o verejnom obstaravani. Partner je povinny
pri zadavani zakaziek s nizkou hodnotou podla § 117 Zakona o verejnom obstaravani
postupovat spésobom upravenym v prislu$nej kapitole Systému riadenia ESIF. Partner je
povinny postupovat pri zaddvani zdkaziek v hodnote nad 15 000 EUR podla postupov
upravenych v PriruCke k procesu verejného obstaravania.

Partner je povinny zaslat Hlavnému partnerovi dokumentaciu z obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Hlavny partner neurci
inak, a to vo forme overenej kopie dokumentacie suhlasiacej s origindlmi dokumentcie.

Overenie suladu koépii aoriginalov dokumentacie vykona Partner, ktory zodpoveda
za vSetky rozdiely medzi overenou kdpiou aorigindlnou dokumentaciou, ktoré budu
pripadne zistené po jej predloZeni Hlavnému partnerovi.

Hlavny partner je opravneny pozadovat od Partnera aj in0 dokumentaciu z obstaravania
tovarov, sluZieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov, ak je to potrebné na riadny vykon
¢innosti Poskytovatela alebo Hlavného partnera aPartner sa zavdzuje Hlavnému
partnerovi tito dokumentaciu v stanovenom termine poskytnut.

Partner predkladd dokumentéciu v listinnej podobe, ak Hlavny partner neurci inak. Partner
sucasne s dokumentaciou predklada Hlavnému partnerovi aj Cestné vyhlasenie, v ktorom
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identifikuje Projekt a predmetné obstardvanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac alebo
inych postupov. Sucastou tohto cCestného vyhlasenia je supis celej predkladanej
dokumentécie a vyhlasenie, Ze predkladana dokumentéciaje Uplna, kompletna aje totozna
s origindlom dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych
postupov. Sicasne Partner v ¢estnom vyhlaseni vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na zaklade
predloZzenej dokumentéacie vykona Poskytovatel finanéni kontrolu a jej zavery podla
&lanku 3 VZP. Pri dopifiani dokumentacie predkladanej Hlavnému partnerovi plati rovnako
povinnost’ predkladania ¢estného vyhlasenia podl'a tohto odseku.

V pripade, ak Partner nepredloZi Cestné vyhlasenie podla odseku 6 tohto Clanku ZoP,
Hlavny partner ho vyzve, aby tak vykonal, a si€asne mu stanovi lehotu na predloZenie.
V pripade, ak Partner Cestné vyhlasenie napriek vyzve Hlavného partnera nepredlozi, ide
0 podstatné poruSenie povinnosti zo strany Partnera.

Clanok 7
Realizacia aktivit Projektu a povinnost Partnera
poskytovat informécie o Realizacii aktivit Projektu

Partner je realizatorom jednotlivych Aktivit Projektu v zmysle Prilohy €. 1 tejto ZoP
spbésobom vyplyvajacim najmé zo zakladnych zavazkov, ktoré pre neho vyplyvajd
z Clankov 2 aZ 4 tejto ZoP.

Partner je povinny pisomne informovat Hlavného partnera o zacati realizicie jeho prvej
hlavnej Aktivity Projektu v nadvaznosti na definiciu Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu podFa Zmluvy o poskytnuti NFP (dalej ako ,,Hlasenie*) do 5 dni odo dia zacatia
realizacie jeho prvej hlavnej Aktivity Projektu alebo do 5 dni odo dna nadobudnutia
acinnosti tejto ZoP v pripade, ak Partner zacal realiziciu jeho prvej hlavnej Aktivity
Projektu pred nadobudnutim Gcinnosti tejto ZoP. Hlasenie Partner predklada iba raz pri
zacCatijeho prvej hlavnej Aktivity Projektu. Na zacatie realizacie prvej Aktivity Projektu sa
podporne vztahujd ustanovenia obsiahnuté v ¢ldnku 1 ods. 3 VZP (pojmy) av €lanku 8
ods. 2 VZP, priCom Partner nie je povinny predlozit Hlasenie cez formular v ITMS2014+.

Pre pozastavenie Realizacie aktivit Projektu, a tym spdsobenie pripadného prediZenia
Realizacie aktivit Projektu, sa pouZziju ustanovenia ¢lanku 8 ods. 3 a nasl. VZP stym, Ze
na Partnera sa primerane vztahujd uvedené prdva a povinnosti Prijimatela. V tejto
stvislosti sa Clenovia partnerstva osobitne dohodli, Ze:

a) Partner berie na vedomie, Ze Poskytovatel je v zmysle ¢lanku 8 ods. 6 pism. a), b) a d)
a ods. 7 VZP opravneny pozastavit poskytovanie NFP v pripade, ak ddjde k poruSeniu
povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP bez ohladu na skutoCnost, €i
k poruSeniu povinnosti doSlo konanim alebo opomenutim Prijimatel'a alebo Partnera.
Uvedené plati aj v pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Projektom,
vznesenim obvinenia voci Prijimatel'ovi, Partnerovi a osobam konajicim v ich mene.
V pripade, ak Poskytovatel pozastavi z dévodov uvedenych v tomto pism. na strane
Partnera poskytovanie NFP v zmysle VZP, poruSujaci Partner je zodpovedny za

nahradu 8kody vocCi Hlavnému partnerovi, ktor& mu takymto pozastavenim
poskytovania NFP vznikla.
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b) vo vztahu k pravu na pozastavenie Realizacie aktivit Projektu patriacich Prijimatelovi
podla ¢lanku 8 ods. 3 az 5 VZP nie je Partner opravneny priamo toto pravo uplatnit
voCi Poskytovatelovi, aleje povinny Bezodkladne po splneni dévodov na pozastavenie
Realizacie jemu prisluchajacich Aktivit Projektu komplexne informovat Hlavného
partnera ako Prijimatela, spolu s dorucenim podkladovej dokumentacie vyZadovanej
podlfa VZP, aby toto prdvo mohol Hlavny partner ako Prijimatel uplatnit vo i
Poskytovatelovi v sulade s podmienkami vyplyvajiucimi zo Zmluvy o poskytnuti NFP.
V pripade, ak napriek splneniu povinnosti podla predchadzajlcej vety zo strany
Partnera, Hlavny partner neuplatni svoje pravo podla ¢lanku 8 ods. 3 az 5 VZP,
zodpoveda voci Partnerovi za pripadnd Skodu, ktord vznikla Partnerovi tymto
opomenutim alebo inym nesplnenim tejto povinnosti zo strany Hlavného partnera.

Clenovia partnerstva st zodpovedni za presnost, spravnost, pravdivost a Gplnost vietkych
informécii poskytovanych si navzdjom.

Partner je povinny pocas trvania tejto ZoP:

a) za UCelom zabezpecenia podmienok pre riadne plnenie si povinnosti Hlavného partnera
podla ¢lanku 4 VZP pisomne predkladat Hlavnému partnerovi informéacie o Realizécii
aktivit Projektu, za ktoré zodpoveda Partner, vo vztahu k monitorovacim spravam, k
dopliiujicim monitorovacim U(dajom k Ziadostiam o platbu a dalSim informéaciam
v rozsahu, vo formate ak terminu urCenych Hlavnym partnerom, ktory musi byt
Partnerovi oznameny tak, aby mal aspofi 7 dni na splnenie tejto povinnosti, resp. iny
primerany pocet dni v nadvéaznosti na lehotu alebo termin, ktory ma Hlavny partner
ur€eny podla Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) predkladat Hlavnému partnerovi informacie o za€ati a ukonceni realizacie kazdej jemu
prislichajucej Aktivity Projektu,

c) Bezodkladne pisomne informovat’ Hlavného partnera o zac€ati a ukonceni akéhokolvek
sudneho, exekucného, konkurzného, reStrukturalizaéného, trestného alebo spravneho
konania voc€i Partnerovi, o vzniku a zaniku pripadov Okolnosti vyluCujlcej
zodpovednost, o vSetkych zisteniach opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu,
pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych skutoCnostiach, ktoré maju alebo
mo6zu mat vplyv na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a ciel’ Projektu,

d) na zéklade odbvodnenej poziadavky Hlavného partnera predkladat mu spravy a
informéacie viazuce sa k Projektu aj nad ramec rozsahu stanoveného v pism. a) a b) tohto
odseku v rozsahu a v lehotach stanovenych Hlavnym partnerom pri plneni povinnosti
Hlavného partnera vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

Hlavny partner je zodpovedny za celkovl sumarizaciu a konsolidaciu udajov od Partnera
a za spravne a vcCasné predloZenie monitorovacich Udajov/sprav a dalSich ddajov
potrebnych na monitorovanie Projektu Poskytovatelovi podlFa ¢&lanku 4 VZP
a metodického pokynu CKO ¢&. 15 k monitorovaniu projektov.

Partner sa zavdzuje vykonavat Realizaciu aktivit Projektu, ktoré mu prislichaju, tak, aby
svojou Cinnostou dosiahol cielové hodnoty Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu tak, ako
vyplyvaju z Prilohy €. 1 tejto ZoP. Na zmeny v cielovych hodnotdch Meratel'nych
ukazovatelov Projektu sa primerane vztahuje rezim apostup uvedeny v ¢l. 6 ods. 6.6

zmluvy, vratane nasledkov nedosahovania planovanych cielovych hodnét Meratelnych
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ukazovatel'ov Projektu vo vztahu k finan€nému plneniu NFP; v takom pripade ma Hlavny
partner prdvo vyméhat poskytnuty NFP od Partnera.

Clanok 8
Opravnené vydavky Partnera a povinné spolufinancovanie

Opréavnenymi vydavkami Partnera su vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realizaciu
aktivit Projektu uvedenych v Prilohe & 1 tejto ZoP, ak spiiaju vetky podmienky
definované v ¢lanku 14 VZP a s stCastou rozpoctu Partnera, ktory tvori Prilohu €. 3 tejto
ZoP.

Clenovia partnerstva beri na vedomie, 7e NFP poskytuje Poskytovatel vyhradne
Hlavnému partnerovi ako Prijimatelovi pri splneni podmienok definovanych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Clenovia partnerstva berd na vedomie, Ze v pripade, ak vydavok nespifia podmienky
opravnenosti podla ¢lanku 14 VZP, takéto Neopravnené vydavky nie sO sposobilé
na Ghradu z NFP v ramci Ziadosti o platbu podanej Hlavnym partnerom Poskytovatelovi.
Ak vo zvysnej Gasti bude Ziadost o platbu schvalena, suma pozadovana na preplatenie
bude zniZzena o vySku Neopravnenych vydavkov. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti
vydavkov podla ¢lanku 14 VZP zisti osoba opravnena na vykon kontroly/auditu uvedenéa
v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Hlavny partner ako Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast’ zodpovedajucu takto vycCislenym Neopravnenym vydavkom v stlade s ¢lankom 10
VZP pri reSpektovani vySky intenzity vztahujucej sa na prispevok v plnej vyske, a to bez
ohladu na skutocnost, Ze pédvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvélené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajlice sa opakovanej
kontroly/auditu uvedené v clanku 12 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov z
Opréavnenych vydavkov/Schvélenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

V zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a za podmienok tejto ZoP (najmaé ¢l. 13 ZoP) Hlavny
partner poskytuje prislusnd ¢ast NFP Partnerovi, a to vylucne na financovanie
Opravnenych vydavkov, tak ako ich stanovil Poskytovatel aj v nadvéaznosti na ods. 3 tohto
¢lanku, pricom Opravnené vydavky su potvrdené podkladmi predkladanymi so Ziadostou
o platbu Partnera vyZadovanymi podla sp6sobu financovania v zmysle tejto ZoP (najma
Cl. 13 ZoP). Konecnéa vyska Casti NFP pre Partneraje dana vySkou skuto€ne vynaloZenych,
odbvodnenych ariadne preukdzanych Schvéalenych opravnenych vydavkov, ak relevantné
v stlade s pravidlami stanovenymi pre zjednodu8ené vykazovanie vydavkov, po aplikacii
prislusnej intenzity pomoci, maximalne vSak do vysky, do ktorej budu jednotlivé vydavky
schvélené Poskytovatefom, pricom maximalna schvalend vySka NFP nesmie byt
prekrocena.

Partner sa zavazuje spolufinancovat jemu prislichajuce Aktivity Projektu v rozsahu podla
Vyzvy a suCasne sa zavazuje predlozit’ doklady o spolufinancovani, ak o ich predlozZenie

Hlavny partner poZiada, a to v sulade s predpokladanym Rozpoc¢tom Projektu, ktory tvori
Prilohu €. 3 tejto ZoP.

Clenovia partnerstva sa zavazujl, Ze nebudu poZzadovat dotaciu, prispevok, grant alebo inG
formu pomoci na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v prilohe €. 1tejto ZoP, na ktoré je
poskytovany NFP v zmysle tejto ZoP, a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo
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spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho
rozpoCtu SR, Statnych fondov alebo zdrojov EU. V pripade poruSenia uvedenej povinnosti
je Hlavny partner opravneny Ziadat od Partnera vratenie NFP alebo jeho Casti a Partner je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 12 tejto ZoP.

Clanok 9
Vlastnictvo a pouzitie vystupov

Partner sa zavdzuje, Ze poCas Realizacie Projektu a poCas Obdobia Udrzatel'nosti Projektu
bude Majetok nadobudnuty z NFP v zmysle definicie uvedenej v ¢l. 6 VZP (dalej len
~Majetok nadobudnuty z NFP*) pouZivat vylu¢ne pri vykone ¢innosti v rdmci Projektu,
na ktory bol NFP poskytnuty, v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP a budd dodrZané aj
ostatné povinnosti vyplyvajace z ¢lanku 6 ods. 1 a2 VZP. Na ostatné vztahy Partnera
k Majetku nadobudnutému z NFP sa primerane uplatnia vSetky povinnosti a nasledky
nesplnenia si povinnosti vztahujice sa na Hlavného partnera ako Prijimatela, ktoré
vyplyvaju z ¢lanku 6 VZP.

Majetok nadobudnuty z NFP Partner zaradi do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovatel'ného na Partnera podla jeho
Statutarneho postavenia (napr. Zakona o Uuctovnictve), ak osobitné Pravne predpisy
vyslovne nestanovuju iny postup.

Majetok nadobudnuty z NFP nesmie byt bez predchadzajiuceho pisomného suhlasu
Poskytovatel'a poCas Realizacie Projektu a po€as Obdobia UdrZatel'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania, resp. spOsobu
pouZzivania tretej osoby, v celku alebo CiastoCne, s vynimkou vyplyvajdcou z Vyzvy,

c) zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak podl'a Poskytovatela
nema vplyv na dosiahnutie a udrzanie ciel'a Projektu,

d) zatazeny zaloZnym pravom v prospech tretej osoby.

Clenovia partnerstva su povinni aktkolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP
vykonat az po udeleni predchadzajiuceho pisomného sthlasu Poskytovatela v sulade
s ¢lankom 6 VZP.

Ak je Majetok nadobudnuty z NFP, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, vytvoreny
spolo&nou ¢innostou Clenov partnerstva, Clenovia partnerstva sa vyslovne zavazujd
uzatvorit pisomnd dohodu o nakladani s nim, pricom kazdy Clen partnerstva, ktory sa
podielal na vytvoreni takéhoto majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, musi
mat’ v dohode vymedzené pravo nakladat stakymto majetkom v rozsahu urfenom
v dohode v sllade s cielom Projektu uvedenom v €l. 2 ods. 2 tejto ZoP. Pisomn0 dohodu
podla predchadzajucej vety je Hlavny partner povinny predloZit na schvalenie
Poskytovatel'ovi pred jej uzatvorenim. Zarovefi sa Clenovia partnerstva zavazuji Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, navzajom spristupfiovat
alebo umoznit inak vyuzivat takym spésobom av takom rozsahu, ktory je potrebny pre
riadnu Realiz&ciu Projektu v zmysle rozdelenia Realizacie Aktivit podl'a Prilohy €. 1 tejto
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ZoP av zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj pre zachovanie podmienok viaZzucich sa
k UdrZatel'nosti Projektu.

Partner sa zavazuje poskytnUt Poskytovatelovi, Hlavnému partnerovi a prisluSnym
organom SR a EU vsetku dokumentaciu vytvorent pri realizacii alebo v slvislosti
s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto zaroven udeluje Poskytovatelovi, Hlavnému
partnerovi a prislusSnym orgdnom SR a EU pravo na pouzitie a spracovanie Udajov z tejto
dokumentéacie na UCely suUvisiace stouto ZoP alebo Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zohladneni pripadnych prav k majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva
Hlavného partnera a/alebo Partnera (pri si€asnych obmedzeniach vyplyvajicich z ¢lanku
6 ods. 1pism. b) bod (v.) VZP.

Ak to Poskytovatel ur€i vo vztahu k Projektu a ak to povaha Majetku nadobudnutého
z NFP dovoluje, je Partner povinny poistit Majetok nadobudnuty z NFP vo svojom
vlastnictve podla podmienok stanovenych pre poistenie Majetku nadobudnutého z NFP

v ¢lanku 13 ods. 2 VZP. Povinnost podla ¢lanku 13 ods. 2 bod (v) VZP méa Partner voci
Hlavnému partnerovi.

Clanok 10
Informovanie a komunikacia

Pri plneni povinnosti zaistit' informovanie verejnosti poCas Realizacie aktivit Projektu

podla odseku 1 sa Partner zavdzuje postupovat v stlade s Manudlom pre informovanie
a komunikéaciu, priCom je povinny najma:

a) pocas Realizacie aktivit Projektu uverejnit na svojom webovom sidle kratky opis

Projektu, vratane popisu cielov avysledkov Projektu a musi zdéraziiovat financnu
podporu z Eurdpskej Unie;

b) zaistit informovanie verejnosti po€as Realizacie aktivit Projektu o tom, Ze Projekt je
spolufmancovany z Eur6pskeho fondu regionadlneho rozvoja miniméalne umiestnenim
jedného plagatu (minimalnej velkosti A3), ato na mieste lahko viditel'nom
verejnost'ou, ako su vstupné priestory budovy, kde su Partnerom realizované aktivity
Projektu. Plagat obsahuje informacie v zmysle Manualu pre informovanie
a komunikaciu Zverejneného na webovom sidle www.opvai.sk avzmysle
Metodického pokynu CKO €. 16 na programové obdobie 2014 - 2020;

c) zabezpecit, aby cielova skupina alebo osoby, na ktoré je Realizacia aktivit Projektu
Partnerom zamerand, boli informovani otom, Ze Projekt je spolufmancovany
z Eurdpskeho fondu regionéalneho rozvoja;

d) uvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré sa tykaju
Realizacie aktivit Projektu a st urCené pre verejnost alebo (cCastnikov, vratane
prezencnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich ucast na realizovanych
aktivitdch Projektu, informécie uvedené v odseku 2. pism. a) ab) ¢lanku 5 VZP,
svynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa Partner zavazuje
uvadzat informéacie uvedené v odseku 2 pism. a) ¢lanku 5 VZP. U¢&tovné a obdobné
doklady (napr. faktdry, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznaCovat
v zmysle odseku 2 ¢lanku 5 VZP.
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Clenovia partnerstva suhlasia, Zze Hlavny partner bude vystupovat ako zéastupca Clenov
partnerstva pre média a ich hovorca, Partner je opravneny komunikovat' s tretimi osobami
v rozsahu Realizadcie jemu prislichajucich Aktivit Projektu podla tejto ZoP, Zmluvy
o poskytnuti NFP a pokynov Hlavného partnera, ak sa Clenovia partnerstva nedohodnd
inak.

Clenovia partnerstva sa zavazuji vzajomne informovat’ o aktivitach a G&asti v partnerstve
a aktivne participovat na aktivitich suUvisiacich so zviditel'fiovanim, Sirenim
a zhodnocovanim vysledkov Projektu.

Na ostatné povinnosti neuvedené v tomto €lanku 10 sa na Partnera primerane vztahuju
vSetky povinnosti Hlavného partnera v oblasti informovania a komunikacie podla ¢lanku
5VZP. Partner je povinny dodrZiavat vSetky usmernenia Hlavného partnera v tejto oblasti,
ktoré vydal v nadvéaznosti na ¢lanok 5 VZP v sllade s ¢lankom 4 ods. 4 ZoP.

Clanok 11
Kontrola/audit

Clanok 12 VZP sa v plnej miere vztahuje aj na Upravu prav apovinnosti Partnera
vo vztahu ku kontrole/auditu nim realizovanej Casti Projektu. Prava a povinnosti, ktoré
prisldchaji v zmysle ¢lanku 12 VZP Prijimatelovi (Hlavnému partnerovi), prisluchaja
podla tejto ZoP Partnerovi.

Pre pripad, ak by opravnené osoby na vykon kontroly/auditu podla ¢lanku 12 ods. 1VZP
povazovali za Kontrolovant osobu vo vztahu k aplikacii Zakona o finan€nej kontrole
a audite len Prijimatela (Hlavného partnera) a mali za to, Ze kontrola Partnera ako osoby
podielajucej sa na Realizacii aktivit Projektu sa vykonava aZz cez kontrolu Prijimatela,
Clenovia partnerstva sa vyslovne dohodli, Ze osobou opravnenou na vykon kontroly/auditu
vocCi Partnerovi je aj Hlavny partner. V takom pripade prislichaju Hlavnému partnerovi

vSetky prava a povinnosti oséb opravnenych na vykon kontroly/auditu podla ¢lanku 12
ods. 1VZP.

Partner je povinny umoznit’ vykon kontroly/auditu zo strany ktorejkol'vek z opravnenych
0s6b uvedenych v €lanku 12 ods. 1 VZP a odseku 2 tohto ¢lanku, priCom sa zavazuje
opravnenym osobam umoznit kontrolu v pozadovanom rozsahu, poskytndt im
poZzadovanu sucinnost, zabezpecit' pritomnost oséb zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu
a zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit zaatie a riadny priebeh wvykonu
kontroly/auditu Projektu.

Clenovia partnerstva bert na vedomie, Ze opravnené osoby uvedené v &lanku 12 ods. 1
VZP aodseku 2 tohto ¢lanku su opravnené vykonat kontrolu Projektu podla ¢lanku 12
VZP kedykolvek poCas ucinnosti tejto ZoP aZ do uplynutia leh6t uvedenych v &lanku 7
ods. 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastan( skuto&nosti uvedené v
¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, ato o €as trvania tychto skutocnosti.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 ods. 1 VZP a odseku 2
tohto €lanku maju prdva a povinnosti upravené najméd v Zakone o financnej kontrole
a audite.
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Partner je povinny prijat’ opatrenia na ndpravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
v zmysle spravy/iného vystupného dokumentu z kontroly/auditu v lehote stanovenej
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Hlavny partner je zarovefi povinny zaslat’
osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vZzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je v
konkrétnom pripade osobou vykonavajucou kontrolu/audit, pisomna spravu o splneni
opatreni prijatych na ndpravu zistenych nedostatkov Bezodkladne po ich splneni a tieZz o
odstraneni pri€in ich vzniku, a to v lehote stanovenej v sprave/inom vystupnom dokumente
z kontroly/auditu, a ak stanovend nebola, v lehote stanovenej Poskytovatel'om.

Clanok 12
Vysporiadanie finanénych vztahov a ochrana finan¢nych zadujmov EU

Partner je povinny vrétit jemu poskytnuty NFP alebo jeho Cast’' Hlavnému partnerovi, ak
nastand dbévody tykajuce sa tych Aktivit Projektu, za ktoré zodpoveda Partner v zmysle
prilohy €. 1tejto ZoP, pre ktoré je analogicky Hlavny partner ako Prijimatel’ povinny vratit
NFP alebo jeho cast Poskytovatelovi podla ¢lanku 10 VZP. To znamena, Ze
na vysporiadanie finan¢nych vztahov, postup a sp6sob tohto vysporiadania, sa primerane
pouziju ustanovenia ¢lanku 10 VZP, ana Partnera sa primerane vztahuju vSetky povinnosti
Hlavného partnera ako Prijimatela v zmysle ¢lanku 10 VZP atieto povinnosti su
povinnostami Partnera voCi Hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi avocCi inym
opravnenym osobam uvedenym v tejto ZoP a/alebo v Zmluve o poskytnuti NFP, ak z tejto
ZoP nevyplyva osobitna dohoda Clenov partnerstva (napr. ¢l. 3 ods. 4 tejto ZoP). Partner
sa zavdzuje tieto povinnosti vo¢i Hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi avoci inym

opravnenym osobam uvedenym v tejto ZoP a/alebo v Zmluve o poskytnuti NFP Riadne
a V¢as plnit.

V pripade, ak zo strany Partnera dojde k pouZitiu NFP alebo jeho Casti v rozpore s touto
ZoP, Zmluvou o poskytnuti NFP alebo prdvnymi predpismi SR a/alebo pravnymi aktmi
EU (bez ohl'adu na konanie alebo opomenutie Partnera alebo jeho zavinenie), Partner sa zavazuje
bez osobitnej Ziadosti vratit celkovd sumu finanénych prostriedkov takto pouZzitych
Hlavnému partnerovi, a to do patnastich dni nasledujdcich po dni, ked zisti ich
protipravne pouZzitie, najneskdr vSak do desiatich dni nasledujucich po dni, ked bude
dorucend vyzva na vratenie jemu poskytnutého NFP alebo jeho Casti zo strany Hlavného
partnera, pripadne v inej lehote stanovenej Hlavnym partnerom vo vyzve. Vo vyzve je
Hlavny partner povinny Partnerovi vyc€islit presnd sumu poskytnutého NFP, ktoru je
Partner povinny vratit' a ¢islo uc¢tu, na ktoré je Partner povinny tito sumu uhradit. Pravo
na nahradu Skody tymto nie je dotknuté. Partner je povinny vratit poskytnutl cast’ NFP
Hlavnému partnerovi aj v pripade, ak sa rozhodnutim sidu preukdze spachanie trestnej
¢innosti, ovplyviiovanie hodnotitel'ov, alebo poruSovanie zéakazu konfliktu zaujmov
v stvislosti s Projektom. V pripade, ak Partner nevrati pozadovanu Cast NFP v celej vyske
a v lehote 3pecifikovanej vo vyzve Hlavného partnera, je Hlavny partner opravneny
uplatnit voci Partnerovi zmluvnd pokutu vo vysSke 0,1 % z poZzadovanej a nevratenej casti
NFP v zmysle zaslanej vyzvy Hlavného partnera za kazdy, aj zaCaty defi omeSkania s jej
vratenim.

Vymahanie nevrateného NFP alebo jeho Casti na zaklade vyzvy Hlavného partnera
Partnerovi sa vykond v sulade s pravnymi predpismi SR, najma Zakonom o financnej
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kontrole a audite, Zakonom o rozpo&tovych pravidlach a Zakonom o prispevku z ESIF,
so Zmluvou o poskytnuti NFP a touto ZoP.

Kazdy z Clenov partnerstva je v stlade s § 37 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF povinny
predchddzat vzniku Nezrovnalosti a ak vzniknd, je povinny Bezodkladne prijat ndpravné
opatrenia v sulade susmernenim k nezrovnalostiam alebo inymi Prdvnymi dokumentmi
upravujucimi rieSenie Nezrovnalosti. Partner Sije vedomy prdva Poskytovatela pozastavit
poskytovanie NFP pre Projekt v stlade s § 7 ods. 6 Zakona o prispevku z ESIF, v d6sledku
¢oho si je vedomy, Ze v pripade vyuZitia uvedeného prava Poskytovatelom Partnerovi
nevznikaju vo€i Hlavnému partnerovi, ani voCi Poskytovatelovi Ziadne naroky v savislosti
s touto ZoP.

Clanok 13
Ucty a platby
(pravidla financnych operécii)

Clenovia partnerstva beri na vedomie, Ze Poskytovatel poskytuje NFP Hlavnému
partnerovi na zaklade Ziadosti o platbu najeho osobitny G¢et vedeny v mene EURO, ktory
je Specifikovany v Prilohe €. 2 tejto ZoP, pokial’ ned6jde k jeho zmene podla ¢lanku 15
ods. 4 tejto ZoP.

Partner predkladd uctovné doklady apodporni dokumentdciu k Ziadosti o platbu
zahffiajlcej vydavky Partnera (dalej ako ,,dokumentacia k ZoP Partnera®) v rozsahu podrla
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP v listinnej podobe Hlavnému partnerovi, a to v
potrebnom pocte rovnopisov tak, aby jeden rovnopis mohol byt Hlavnym partnerom
predloZeny spolu so Ziadostou o platbu Poskytovatelovi, druhy rovnopis si ponecha
Hlavny partner atreti rovnopis si ponechd Partner; ustanovenie ¢l. 17a VZP tym nie je
dotknuté. V pripade, Ze povaha dokumentu neumoZiuje vyhotovit viac rovnopisov,
Partner predkladd nim overenu képiu s vytlatenym alebo napisanym ndzvom Partnera
a podpisom Statutarneho organu Partnera alebo nim splnomocnenej osoby; ustanovenie ¢l.
17a VZP tym nie je dotknuté. Stcastou dokumentacie k ZoP Partnera su aj dopliiujuce
monitorovacie Udaje za Aktivity Projektu, ktoré realizuje Partner. Hlavny partner
oznamuje Partnerovi terminy na predloZenie Ziadosti o platbu Poskytovatelovi, pricom je
opravneny stanovit Partnerovi lehotu, v ktorej ma Partner predloZit za seba dokumentaciu
k ZoP Partnera. Ziadost' o platbu zahffiajlicu vydavky Partnera predklada Poskytovatelovi
Hlavny partner.

Jednotlivé vydavky musia byt jednoznacne a nezamenitel'ne identifikované. Ak Partner
pozaduje zaradenie jednotlivého vydavku do Ziadosti o platbu, je povinny dorugit’ vietky
potrebné podklady vyZadované touto ZoP aZmluvou o poskytnuti NFP. Ak je
dokumentacia k ZoP Partnera uplna, Hlavny partner je povinny predlozit Ziadost o platbu
zahffiajucu vydavky Partnera Poskytovatel'ovi, v opatnom pripade vyzve Partnera na jej
doplnenie, ato v lehote do 5 dni odo dha jej doru€enia.

Hlavny partner prevedie prislusnu ¢ast NFP Partnerovi na zéklade uplatnenych vydavkov
podla prislusnej dokumentacie k ZoP Partnera a podla Schvélenych opravnenych
vydavkov Poskytovatelom. S tymto ciefom si Partner zriadi vlastny osobitny Gcet pre
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Projekt, ktory je Specifikovany v Prilohe €. 2 tejto ZoP, pokial’ neddjde k jeho zmene podla
¢lanku 15 ods. 4 tejto ZoP.

V suvislosti s Realizaciou aktivit Projektuje Partner povinny prijimat platby a realizovat
platby vylu€ne prostrednictvom svojich uc¢tov, uvedenych v Prilohe €. 2 tejto ZoP, pokial
neddjde k jeho zmene podla ¢lanku 15 ods. 4 tejto ZoP.

Partner je povinny udrziavat osobitny GcCet zriadeny a nesmie Gcet zruSit' az do doby
Financného ukoncenia Projektu.

Clenovia partnerstva berd na vedomie, Ze Poskytovatel prostrednictvom platobnej
jednotky zabezpet&i vyplatenie NFP, resp. jeho Gasti vylu€ne na zaklade Ziadosti o platbu
predloZenej Fllavnym partnerom. Po schvaleni Ziadosti o platbu a pripisani pefiaznych
prostriedkov na uCet Hlavného partnera je Hlavny partner povinny v lehote 3 dni previest
pefiazné prostriedky Partnerovi na jeho osobitny ucet Specifikovany v Prilohe €. 2 tejto
ZoP, pokial ned6jde k jeho zmene podla ¢lanku 15 ods. 4 tejto ZoP.

Pouzitie platby je Partner povinny vyuctovat Hlavnému partnerovi, a to podla ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP. Spolu so zuctovanim platby predklada Partner Hlavnému
partnerovi aj dokumenty vyZadované podla ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
v potrebnom pocéte rovnopisov tak, aby jeden rovnopis mohol byt Hlavnym partnerom
predloZeny spolu so Ziadostou o platbu Poskytovatelovi, druhy rovnopis si ponecha
Hlavny partner a treti rovnopis si ponechd Partner. V pripade, Ze povaha dokumentu
neumoziuje vyhotovit' viac rovnopisov, Partner predkladd nim overenu Kkopiu
s vytlacenym alebo napisanym nazvom Partnera a podpisom Statutdrneho organu Partnera
alebo nim splnomocnenej osoby. Toto ustanovenie sa nepouZije v pripade systému
financovania - Refundécia.

Na podmienky financovania realizacie Projektu sa podla sp6sobu financovania primerane
vztahuji ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP a prisluSnej Casti Systému financného
riadenia. Na Partnera sa primerane vztahuja vSetky povinnosti Hlavného partnera v zmysle
Zmluvy o poskytnuti NFP a Systému finan€ného riadenia a tieto povinnosti su
povinnostami Partnera voCi Hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vocCi inym
opravnenym osobam uvedenym v tejto ZoP alebo v Zmluve o poskytnuti NFP.

Clenovia partnerstva sa dohodli, Zze systém financovania medzi Hlavnym partnerom
a Partnerom je totoZzny so systémom financovania medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om
podla Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 14
Zmena v subjekte Partnera

Clanok 7 VZP sav plnej miere vztahuje aj na Upravu prav a povinnosti Partnera vo vztahu
ku prevodu a prechodu povinnosti z tejto ZoP. Podmienky, prava a povinnosti, ktoré sa
vztahuji na Prijimatela alebo prislichajd v zmysle ¢lanku 7 VZP Prijimatelovi (Hlavnému
partnerovi), sa v plnej miere vztahujd a prislichaju podla tejto ZoP Partnerovi.

K zmene v subjekte Partnera mdZe doOjst len s prechadzajucim pisomnym sdhlasom

Poskytovatela postupom analogicky podla €lanku 6 ods. 6.3 zmluvy av sulade s touto
ZoP.
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Clanok 15
Trvanie, zmena a ukoncenie Zmluvy o partnerstve

Té&to ZoP je uzatvorend na dobu urcitt do skoncenia platnosti a dcinnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Partner je povinny oznamit Hlavnému partnerovi pisomne vsetky zmeny alebo
skuto€nosti, ktoré maju negativny vplyv na plnenie jeho povinnosti podla tejto ZoP alebo
na realizaciu aktivit Projektu podla Prilohy €. 1tejto ZoP, alebo sa akymkol'vek sp6sobom
tykaju alebo mézu tykat neplnenia povinnosti Partnera z tejto ZoP. Uvedend oznamovaciu
povinnost je Partner povinny spinit Bezodkladne po tom, ako sa dozvedel, Ze doSlo k
vzniku zmeny alebo skuto€nosti podla prvej vety tohto odseku.

Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze zmeny tejto ZoP sa vykonaji vo forme pisomného,
vzostupne Cislovaného dodatku k tejto ZoP, pri dodrzani povinnosti vyplyvajucich z § 5a
zdkona o slobodnom pristupe k informéciam, s vynimkou postupu podla ods. 4 tohto
¢lanku. Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze zmenu tejto ZoP méZe navrhnlt kaZzdy
z Clenov partnerstva, priom navrh zmeny tejto ZoP bude predloZeny Poskytovatelovi za
predpokladu jeho odsthlasenia Clenmi partnerstva, ¢im nie je dotknuty postup podla ods.
4 tohto €lanku. Odsthlasenie navrhu zmeny tejto ZoP kazdym z Clenov partnerstva sa
nevyzaduje pri zmene ZoP podla &l. 4 ods. 8 ZoP, ak suhlas vietkych Clenov partnerstva
pri takejto zmene nie je potrebny v dbsledku toho, Ze takouto zmenou nebudd dotknuté
opravnené zaujmy jednotlivych Clenov partnerstva. Navrh zmeny ZoP predloZi Hlavny
partner na schvalenie Poskytovatelovi v stulade so Zmluvou o poskytnuti NFP. Na zmenu
ZoP formou pisomného dodatku sa vyZaduje predchéadzajiuci pisomny sdhlas
Poskytovatela. Ustanovenia tykajlce sa zverejnenia a s tym spojenych osobitnych
pravidiel dohodnutych Clenmi partnerstva v ¢lanku 17 ods. 1 a 2 tejto ZoP sa rovnako
vztahuja aj na uzatvorenie kazdého dodatku k tejto ZoP. Clanok 17 ods. 6 ZoP sa aplikuje
na postup podla tohto odseku primerane.

Zmena tejto ZoP formou pisomného dodatku v zmysle ods. 3 tohto ¢lanku nie je potrebna,
ak zmenou neddjde k poruSeniu podmienok definovanych v prisluSnej Vyzve alebo
v Zmluve o poskytnuti NFP, ato vylune v pripade, ak d6jde k zmene identifikacnych
al/alebo kontaktnych ddajov Clenov partnerstva, ktord nemé za nasledok zmenu v subjekte
Hlavného partnera alebo Partnera a/alebo k zmene indikativneho harmonogramu
(Casového ramca) a/alebo k zmene G&tov Clenov partnerstva uvedenych v Prilohe €. 2 tejto
ZoP, pricom v takomto pripade postaCuje Bezodkladné ozndmenie o zmene dorucené
pisomnou formou v listinnej podobe druhému Clenovi partnerstva Hlavny partner je
povinny tato zmenu pisomne oznamit Poskytovatelovi, a to Bezodkladne po tom, od kedy
mu bola takato zmena oznamena. Ak Clen partnerstva, ktorému bolo doru¢ené oznamenie
0 zmene podla prvej vety tohto odseku ma za to, Ze takouto zmenou d6jde k poruSeniu
podmienok uvedenych vo Vyzve alebo v Zmluve o poskytnuti NFP, je povinny do 3 dni
od dorucenia oznamenia podla prvej vety pisomne zdévodnit druhému Clenovi
partnerstva, v ¢om podla jeho nazoru spoCiva predmetné poruSenie. Ak sa ani po
zdovodneni Clenovia partnerstva nedohodli na moZnosti takejto zmeny, zmenu nie je
mozné realizovat postupom podla tohto odseku, a v takom pripade Hlavny partner
Bezodkladne po tom, ako mu bola zmena ozndmend zo strany Partnera, resp. ju oznamil
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Partnerovi, doruCi Poskytovatelovi pisomné oznamenie o tychto skutoénostiach. V
pripade, Ze by sa nasledne Clenovia partnerstva na zmene dohodli, bude ju mozné

realizovat’ iba postupom danym pre zmeny formou pisomného dodatku podla odseku 3
tohto ¢lanku.

Vzhladom na Gzku previazanost postavenia Partnera v Projekte s prdvami a povinnostami
Hlavného partnera ako Prijimatela vyplyvajucimi zo Zmluvy o poskytnuti NFP a tieZz
s prdvnymi vztahmi tykajucimi sa Projektu vo vSeobecnosti a v nadvédznosti na ¢lanok 1
ods. 2 pism. a) a f) tejto ZoP, sa Clenovia partnerstva dohodli, Ze zmena prav a povinnosti
Partnera v savislosti s Projektom, ktoré vyplyvaji z Pravnych dokumentov podla ¢lanku 1
ods. 3 pism. f) tejto ZoP a zo zmien Zmluvy o poskytnuti NFP, bude vo¢i Partnerovi G€inna
diiom nadobudnutia GCinnosti zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, v ostatnych pripadoch

diiom Zverejnenia zmeny v Pravnych dokumentoch podla ¢lanku 1 ods. 3 pism. f) tejto
ZoP.

V defi, ked doSlo k mimoriadnemu ukonceniu zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti
NFP podla ¢lanku 9 VZP, doch&dza aj k ukonceniu trvania zmluvného vztahu z tejto ZoP.
V takomto pripade vznikaju Clenom partnerstva prava a povinnosti v zmysle pravnych
predpisov o zaniku nesplneného zavazku a v zmysle podmienok obsiahnutych v tejto ZoP,
priCom Partner berie na vedomie a sthlasi s tym, Ze Ziadne priamo uplatniteI'né pravo vo i
Poskytovatelovi mu nevznikne. Pripadny narok na néahradu Skody medzi Clenmi
partnerstva tymto nie je dotknuty.

Clenovia partnerstva sa dohodli, Ze tito ZoP je mozné ukon&it riadne alebo mimoriadne.

Riadne ukoncenie tejto ZoP nastane skonCenim platnosti a a¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP podl'a odseku 1tohto ¢lanku.

Mimoriadne ukon&enie zmluvného vztahu z tejto ZoP nastava dohodou Clenov partnerstva
alebo odstupenim Hlavného partnera alebo Partnera od tejto ZoP alebo vypovedou tejto
ZoP Partnerom alebo mimoriadnym ukoncenim Zmluvy o poskytnuti NFP podla ods. 6
tohto ¢lanku, v désledku ¢oho ZoP zanika.

Bez toho, aby bolo dotknuté pravo Partnera odstlpit od tejto ZoP podla ¢lanku 15 ods. 19
tejto ZoP, plati, Ze od tejto ZoP moZno odstipit podla § 344 anasl. Obchodného
zédkonnika v pripadoch podstatného poruSenia ZoP, nepodstatného poruSenia ZoP a dalej
v pripadoch, ktoré osobitne ustanovuje ZoP, tieZ v pripadoch, kedy je mozné odstlupit od
Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom prava prislichajuce podla Zmluvy o poskytnuti NFP
Poskytovatelovi, prislichaju podla tejto ZoP v tomto pripade Hlavnému partnerovi, ktory
ich vykonava analogicky podla Upravy v Zmluve o poskytnuti NFP voci Partnerovi tak,
aby ich bolo mozné aplikovat na vztah medzi Hlavnym partnerom a Partnerom. Clenovia
partnerstva sa osobitne dohodli, Ze na UcCely tejto ZoP sa za podstatné porusenie tejto ZoP
zo strany Partnera povazujld najma:

a) také poruSenia povinnosti Partnera, ktoré st definované v ¢lanku 9 ods. 4 VZP;

b) opakované nevykonavanie niektorej z povinnosti, ku ktorej je Partner zaviazany
podla tejto ZoP alebo vykondvanie Cinnosti, ktoré neprispievaju k ciefom Projektu
a napriek upozorneniu Hlavného partnera neddjde k naprave;
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13.
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16.

c) Partner sa bezddvodne neriadi pokynmi ausmerneniami Hlavného partnera alebo
Poskytovatel'a ani po jeho opakovanom upozornent;

d) poruSovanie podmienok stanovenych vo Vyzve ako zavdznych podmienok pre ¢innost’
Partnera napriek upozorneniu Hlavného partnera.

PoruSenie dalSich povinnosti stanovenych v tejto ZoP, Zmluve o poskytnuti NFP,
v pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla tejto ZoP
povaZzuju za podstatné poruSenia, su nepodstatnym poruSenim tejto ZoP.

V pripade podstatného porusenia tejto ZoP je Clen partnerstva opravneny od tejto ZoP
odstlpit bez zbyto&ného odkladu po tom, ako sa otomto poruseni dozvedel. Clenovia
partnerstva ber( na vedomie, Ze s ohfadom na pravne postavenie a povinnosti kazdého z
nich, moZe predchadzat odstipeniu od tejto ZoP povinnost vykonat rdzne uUkony
predpokladané pravnymi predpismi alebo internymi normami, vratane povinnosti vykonat
kontrolu, realizovat' iné osobitné postupy a tkony. Z uvedeného doévodu preto Clenovia
partnerstva suhlasia stym, Ze na rozdiel od Standardnej obchodno-prdvnej praxe, pri
odstUpeni od tejto ZoP pojem ,,bez zbytocného odkladu* zahffia obdobie, poCas ktorého su
v priamej nadvaznosti vykonavané U(kony odstupujicim Clenom partnerstva podla
predchadzajucej vety. V pripade nepodstatného porudenia tejto ZoP je Clen partnerstva
opravneny odstlpit, ak Clen partnerstva, ktory je v omeskani, nespIni svoju povinnost’ ani
v dodatoCnej primeranej lehote, ktord mu na to bola poskytnutd vo vyzve odstupujiceho
Clena partnerstva. Aj v pripade podstatného porudenia tejto ZoP je Clen partnerstva
opravneny poskytnut Clenovi partnerstva, ktory porudil povinnost, dodatoéni lehotu na
splnenie poruSenej povinnosti, priCom ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty nema

vplyv na skutocnost, Ze ide o podstatné poruSenie povinnosti (8 345 ods. 3 Obchodného
zédkonnika).

Odstlpenie od tejto ZoP je ucinné diom dorucenia pisomného ozndmenia o odstUpeni
od tejto ZoP druhému Clenovi partnerstva. Na doru€ovanie sa vztahuje ¢lanok 5 tejto ZoP.

Ak splneniu povinnosti Clena partnerstva brani okolnost vylu¢ujuca zodpovednost, je iny
Clen partnerstva opravneny od tejto ZoP odstapit len vtedy, ak od vzniku okolnosti
vylucujucej zodpovednost uplynul aspofi jeden rok. V pripade objektivnej nemoZznosti
plnenia (nezvratny zanik predmetu tejto ZoP a pod.) sa ustanovenie predchadzajlcej vety
neuplatni a Clenovia partnerstva st opravneni postupovat podla prislusnych ustanoveni
Obchodného zakonnika a podporne Obgianskeho zadkonnika.

V pripade odstlpenia od tejto ZoP zostavaju zachované tie prava a povinnosti Hlavného
partnera, ktoré podl'a svojej povahy maju platit aj po skonCeni tejto ZoP, a to najmé pravo
a povinnost’ poZzadovat vratenie poskytnutej Ciastky NFP, pradvo alebo povinnost na
nahradu Skody, ktord vznikla poruSenim tejto ZoP Partnerom, ustanovenia uvedené
v ¢lanku 7 ods. 7.2 zmluvy a dalSie ustanovenia tejto ZoP podla svojho obsahu,
s vynimkou uvedenou v ¢lanku 15 ods. 19 tejto ZoP. V pripade odstupenia od tejto ZoP zo
strany Partnera mu pravo na ndhradu Skody, ktor& vznikla poruSenim tejto ZoP Hlavnym
partnerom, zostdva zachované, s vynimkou uvedenou v ¢lanku 15 ods. 19 tejto ZoP.

Ak sa Clen partnerstva dostane do ome3kania s plnenim tejto ZoP v ddsledku porusenia,
resp. nesplnenia povinnosti zo strany druhého Clena partnerstva, Clenovia partnerstva
stihlasia, Ze nejde o porusenie tejto ZoP Clenom partnerstva v omeskani.
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V pripade odstUpenia od tejto ZoP je Partner povinny vratit NFP alebo jeho Cast na zdklade
vyzvy Hlavného partnera. Povinnost Partnera vratit NFP alebo jeho c¢ast podla
predchadzajiucej vety sa uplatni aj vtedy, ak sa vjednotlivom C¢lanku tejto ZoP
oznacujucom podstatné poruSenie tejto ZoP vyslovne neuvadza, Ze Partner je povinny
vratit NFP alebo jeho €ast. Ak je to s chladom na Partnerom realizovand Aktivitu mozné,
Partner, vocCi ktorému mimoriadne zanikla tdto ZoP, aHlavny partner sa mozu
s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatel'a dohodndt, Ze vystup z Partnerom
realizovanej Aktivity prevedie Partner, voCi ktorému mimoriadne zanikla tdto ZoP, na
Hlavného Partnera alebo iného Partnera a Partner nebude povinny vratit NFP alebo jeho
Cast’ zodpovedajuci takejto Aktivite, ktord bola riadne zrealizovana.

Partner je opravneny tuto ZoP vypovedat z dévodu, Ze nie je schopny realizovat’ Projekt
tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v tejto ZoP, alebo mu v dalSej Ucasti
na Projekte brania iné vazne dbévody. Partner sthlasi stym, Ze podanim vypovede mu
vznikd povinnost vratit uz vyplateny NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 12 tejto ZoP
za podmienok stanovenych Hlavnym partnerom vo vyzve na vratenie. Po podani vypovede
moZe Partner tlto vziat spét iba s pisomnym suhlasom Hlavného partnera. Vypovedna
lehota je jeden kalendarny mesiac odo dfia, ked je vypoved dorufend Hlavnému
Partnerovi. Pocas plynutia vypovednej lehoty Hlavny partner a Partner vykonaju ukony
smerujuce k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, najma Hlavny partner vykona
Ukony vztahujuce sa na finanné vysporiadanie s Partnerom obdobne ako pri odstipeni
od tejto ZoP a Partner je povinny poskytnut vSetku potrebnd sucinnost. Tato ZoP vo i
Partnerovi, ktory podal vypoved, zanika uplynutim vypovednej lehoty svynimkou
ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v désledku zaniku tejto ZoP pri odstiupeni od tejto ZoP
v zmysle ods. 15 tohto ¢lanku. Partner si je vedomy toho, Ze v pripade, ak uplatnenie prava
podla tohto odseku priamo alebo nepriamo sp6sobi negativne nasledky vo&i Hlavnému
partnerovi, vratane mozného mimoriadneho ukoncenia Projektu zo strany Poskytovatela,
Partner zodpoveda za takto spésobend Skodu.

Vzhladom na to, Ze uzatvorenie ZoP predchadza uzatvoreniu Zmluvy o poskytnuti NFP
a v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP vyplyvaju pre Partnera prdva a povinnosti,
Partner mdZe odstupit od ZoP do 3 dni odo dha, kedy mu bol Hlavnym partnerom
predloZzeny navrh Zmluvy o poskytnuti NFP v zneni, v ktorom bol Hlavnému partnerovi
zaslany zo strany Poskytovatel'a za G€elom podpisu. Hlavny partner je povinny predlozit
Partnerovi navrh Zmluvy o poskytnuti NFP podla predchadzajlcej vety v dostatocnom
C¢asovom predstihu, aby Partnerovi zostala zachovana lehota 3 dni na vyuZitie moZnosti
odstupenia od ZoP pred nadobudnutim platnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Partner je
povinny odstlpenie od tejto ZoP podla tohto ods. odévodnit, pricom dbévodom
na odstipenie mdéze byt iba to, Ze zo Zmluvy o poskytnuti NFP mu vznikni také
povinnosti, ktoré by ho od6vodnene viedli k nepodpisaniu ZoP, ak by bol o nich
informovany pred podpisom ZoP. Odstipenim od ZoP podla tohto odseku sa ZoP od
zaGiatku zruduje, pricom Ziadny z Clenov partnerstva nie je opravneny sa domahat nahrady
Skody v do6sledku takéhoto odstupenia od ZoP. Ak Partner nevyuZije svoje opravnenie
podla prvej vety, plati, Ze Partner sthlasi so vietkymi pravami a povinnostami, ktoré pre
neho vyplyvajd v savislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP v nadvéznosti na ZoP.
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Clanok 16
Uchovavanie dokumentov

Clenovia partnerstva st povinni uchovavat ZoP, vratane jej priloh a dodatkov, a vietky doklady
tykajuce sa poskytnutého NFP a jeho pouZitia v zmysle Z&kona o uctovnictve v zneni
neskorSich predpisov poc€as doby urcenej v ¢lanku 19 VZP.

Clanok 17
Zaverecné ustanovenia

ZoP je uzatvorena diiom jej podpisu poslednym z Clenov partnerstva. Clenovia partnerstva
bert na vedomie, Ze ZoP bude prilohou Zmluvy o poskytnuti NFP. ZoP nadobuda G€innost’
sucasne so splnenim odkladacej podmienky, ktora spo€iva v nadobudnuti uc€innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Vo vztahu k zverejneniu ZoP v centralnom registri zmlav sa Clenovia partnerstva osobitne

dohodli, Ze:

(i) ak Hlavny partner a Partner st obaja povinnymi osobami podla zdkona o slobodnom
pristupe k informaciam, v takom pripade je rozhodujuce zverejnenie ZoP Hlavnym
partnerom;

(i) prvé zverejnenie ZoP zabezpecli Hlavny partner a o ddtume zverejnenia ZoP informuje
Partnera v sulade s touto ZoP.

VSetky spory, ktoré vzniknU z tejto ZoP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo

ukon&enie st Clenovia partnerstva povinni prednostne riedit najma vzajomnymi

zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzajomné spory Clenov

partnerstva vzniknuté v savislosti s plnenim zdvézkov podla tejto ZoP alebo v suvislosti s

fou nevyrieSia, Clenovia partnerstva sa dohodli a sthlasia, Zze vsetky spory vzniknuté

z tejto ZoP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, budu rieSené na miestne

a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej
republiky.

Ak sa akékolvek ustanovenie tejto ZoP stane neplatnym v dé6sledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej ZoP.
Clenovia partnerstva sa v takomto pripade zavazuji Bezodkladne vzajomnym rokovanim
nahradit neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim postupom v sulade
s ¢clankom 15 ods. 3 tejto ZoP tak, aby zostal zachovany Gcel ZoP a obsah jednotlivych
ustanoveni ZoP.

Ak zavazkovy vztah vyplyvajici zo ZoP, s ohladom na pravne postavenie Clenov
partnerstva, nespada pod vztahy uvedené v § 261 Obchodného zékonnika, Clenovia
partnerstva vykonali volbu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného zakonnika a vyslovne
sthlasia, ze ich zavdzkovy vztah vyplyvajici zo ZoP sa bude riadit Obchodnym
zdkonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznacenia ZoP na Uvodnej strane.

Zmluva je vyhotovend v Styroch rovnopisoch, z toho Partner dostane 1 rovnopis, Hlavny
partner dostane 3 rovnopisy, z ktorych s 2 urCené pre Poskytovatela.
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(i) prvé zverejnenie ZoP zabezpe¢i Hlavny partner a o datume zverejnenia ZoP
informuje Partnera v stlade s touto ZoP.

3. Vsetky spory, ktoré vznikna z tejto ZoP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukontenie su Clenovia partnerstva povinni prednostne rie§it najmi vzdjomnymi
zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, e sa vzdjomné spory Clenov
partnerstva vzniknuté v suvislosti s plnenim zavazkov podl'a tejto ZoP alebo v suvislosti s
flou nevyriesia, Clenovia partnerstva sa dohodli a suhlasia, e vetky spory vzniknuté
z tejto ZoP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, budu rieSené na
miestne a vecne prisluSnom sude Slovenskej republiky podla pravneho poriadku
Slovenskej republiky.

4. Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto ZoP stane neplatnym v dosledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej ZoP.
Clenovia partnerstva sa v takomto pripade zavizuju Bezodkladne vzajomnym rokovanim
nahradit’ neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim postupom v sulade
s Clankom 15 ods. 3 tejto ZoP tak, aby zostal zachovany ucel ZoP a obsah jednotlivych
ustanoveni ZoP.

5. Ak zavizkovy vztah vyplyvajuci zo ZoP, s ohladom na pravne postavenie Clenov
partnerstva, nespada pod vztahy uvedené v § 261 Obchodného zakonnika, Clenovia
partnerstva vykonali vol'bu prava podl'a § 262 ods. 1 Obchodného zakonnika a vyslovne
suhlasia, Ze ich zavazkovy vztah vyplyvajuci zo ZoP sa bude riadit Obchodnym
zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznaCenia ZoP na uvodnej strane.

6. Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, z toho Partner dostane 1 rovnopis, Hlavny
partner dostane 3 rovnopisy, z ktorych s 2 ur¢ené pre Poskytovatela.

7. Clenovia partnerstva vyhlasuju, Ze si znenie ZoP riadne a dosledne preéitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy si dostatoCne
jasné, urCité a zrozumitel'né, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu ZoP a na znak
suhlasu ju podpisali.

Prilohy ZoP:

Priloha ¢. 1 Prehl’ad hlavnych a podpornych aktivit a meratel'nych ukazovatel'ov projektu
Priloha &. 2 Prehl'ad u¢tov Clenov partnerstva pre thradu NFP

Priloha &. 3 Rozpodet projektu podl'a Clenov partnerstva

Podpisy Clenov partnerstva:

Za Hlavného partnera, v Trnave, diia 27.04.2020

Podpis: .......cccoooii
Ing. Miroslav Vanek, konatel EMIS s.r.0.

Za Partnera v Trnave, diia 27.04.2020
Podpis: ..o
Ing. Vladimir Stromcek, PhD., konatel GeoServices, s. 1. 0.
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EUROPSKA UNIA C3 1 MINISTERSTVO E 3 MINISTERSTVO

Eurépsky fond re?ionélneho rozvoja W  DOPRAVY A VYSTAVBY W HOSPODARSTVA
OP Integrovana infrastruktira 2014 - 2020  ~  SLOVENSKEJ REPUBLIKY SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Priloha €. 1Zmluvy o partnerstve - pre dopytovo-orientované projekty
Prehl'ad hlavnych a podpornych aktivit a meratelnych ukazovatelov projektu

1. Prehl'ad aktivit Projektu realizovanych Partneroml

A. Zoznam hlavnych aktivit realizovanych Partnerom v ramci Projektu
zoznam hlavnych aktivit (HA) realizacia prislusnej HA sa sklada z nasledujucich aktivit: Partner realizujuci prislusna HA:

313U70900002 - Priemyselny vyskum

MI Analyza postupov primarneho zberu priestorovych déat

aich distribucie

Podaktivita 1.1 Analyza postupov primarneho zberu

priestorovych dat a ich distribulcie GeoServices, s.r.o.

M2 Definovanie metodiky na hospodarny a obsahovo
efektivny primarny zber priestorovych dat

Podaktivita 2.1 Definovanie metodiky na hospodarny a
obsahovo efektivny primarny zber priestorovych dat - prva
etapa

Podaktivita 2.2 Definovanie metodiky na hospodarny a
obsahovo efektivny primarny zber priestorovych dat - druha
etapa

Podaktivita 2.3 Fin&lne definovanie metodiky na hospodarny a
obsahovo efektivny primarny zber priestorovych dat

1.  Priemyselny vyskum

1VSetky vecné Gdaje musia nadvadzovat na zoznam HA a PA uvedenych v Prilohe €. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP
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313U70900001 Priemyselny vyskum EMIS s.r.o.

MI Analyza postupov primarneho zberu priestorovych dat
aich distribucie

Podaktivita 1.1 Analyza postupov primarneho zberu
priestorovych dat a ich distribdcie

M2 Definovanie metodiky na hospodarny a obsahovo
efektivny primarny zber priestorovych dat

Podaktivita 2.1 Definovanie metodiky na hospodarny a
obsahovo efektivny primarny zber priestorovych déat - prva
etapa

Podaktivita 2.2 Definovanie metodiky na hospodarny a
obsahovo efektivny primarny zber priestorovych dat - druha
etapa

Podaktivita 2.3 Findlne definovanie metodiky na hospodarny a
obsahovo efektivny primarny zber priestorovych déat
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Experimentalny vyvoj

313U70900004 - Experimentalny vyvoj

M3 Vyvoj aplikacie na stanovenie optimalneho spbdsobu
primarneho zberu priestorovych dat

Podaktivita 3.1 Vyvoj prototypu aplikacie na stanovenie
optimélneho spdsobu primérneho zberu priestorovych dat
Podaktivita 3.2 Vyvoj pilotu aplikacie na stanovenie optimalneho
sposobu primarneho zberu priestorovych dat

Podaktivita 3.3 Navrh, vyvoj a testovanie finadlnej verzie
aplikacie na stanovenie optimalneho sp6sobu priméarneho zberu
priestorovych dat
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1.

313U70900003 Experimentalny vyvoj

M3 Vyvoj aplikacie na stanovenie optimalneho spésobu
primarneho zberu priestorovych dat

Podaktivita 3.1 Vyvoj prototypu aplikdcie na stanovenie
optimélneho spdsobu primarneho zberu priestorovych déat
Podaktivita 3.2 Vyvoj pil6tu aplikacie na stanovenie optimalneho
spbsobu primarneho zberu priestorovych dat

Podaktivita 3.3 Navrh, vyvoj a testovanie finalnej verzie
aplikacie na stanovenie optimalneho sp6sobu primarneho zberu
priestorovych dat

B. Zoznam podpornych aktivit realizovanych Partnerom v rdmci Projektu

zoznam podpornych aktivit (PA)

Podporné aktivity

realizacia prislusnej PA sa sklada z nasledujucich aktivit:

Podporné aktivity

1 Nepriame vydavky, ktorych wvznik nesavisi priamo s
realizaciou hlavnych aktivit "priemyselny vyskum" a
"experimentalny vyvoj", ale s urfené na financovanie
podpornych aktivit vzniknutych v désledku realizacie hlavnych
aktivit.

Podporné aktivity

1. Nepriame vydavky, ktorych vznik nesavisi priamo s
realizaciou hlavnych aktivit "priemyselny vyskum" a
"experimentéalny vyvoj", ale s urCené na financovanie
podpornych aktivit vzniknutych v doésledku realizacie hlavnych
aktivit.
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2. Indikativny harmonogram (Gasovy ramec) Realizacie aktivit Projektu Partnerom

Hlavné aktivity realizované Partnerom v ramci Projektu?2
ZacCatie realizacie hlavnych aktivit Projektu Partnerom: 09/2020
Ukoncenie realizicie hlavnych aktivit Projektu Partnerom: 06/2023

. S obdobie realizéacie prislusnej HA
zoznam hlavnych aktivit (HA)

zalatie ukoncenie
1. Priemyselny vyskum 09/2020 06/2023
2. Experimentéalny vyvoj 12/2020 04/2023
ZacCatie realizdcie podpornych aktivit Projektu Partnerom: 09/2020
Ukoncenie realizacie podpornych aktivit Projektu Partnerom: 06/2023

2VSetky €asové Udaje musia nadvéazovat na zoznam HA a PA uvedenych v Prilohe €. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP
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3. Zoznam meratel'nych ukazovatelov, vratane ukazovatelov relevantnych k HP, k dosiahnutiu ktorych Partneri prispievaju Realizaciou hlavnych

aktivit Projektu uvedenych v tabul'ke v bode 1. tejto prilohy (v nadvéznosti na ¢lanok 2 ods. 2 Zmluvy o partnerstve)

Kad

P0284

P0284

P0282

P0282

Néazov ukazovatela Merna
jednotka

Pocet podnikov, Podniky

ktoré dostavaju

granty

PocCet podnikov, Podniky

ktoré dostavaju

granty

Pocet podnikov Podniky

spolupracujacich s

vyskumnymi

intitaciami

Pocet podnikov Podniky

spolupracujuacich s

Cielova hodnota Cas plnenia

ukazovatela

1 K - koniec
realizicie
projektu

1 K - koniec
realizacie
projektu

1 K - koniec
realizacie
projektu

1 K - koniec
realizacie
projektu

Partner

Priznak rizika

Nie

Nie

Nie

Nie

3 Staci uviest odkaz na prislusny riadok Casti A. tabulky uvedenej v bode 1 tejto prilohy
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Hlavna aktivita, ktorou sa prispieva
k dosiahnutiu ukazovatela3
Priemyselny vyskum

Experimentalny vyvoj

Priemyselny vyskum

Experimentalny vyvoj

Relevancia k HP

PraN - Podpora
rovnosti muzov
azien a

nediskriminacia

UR - Udrzatel'ny
rozvoj

PraN - Podpora
rovnosti muzov
azien a
nediskriminacia
UR - Udrzatelny
rozvoj

UR - UdrzZatelny
rozvoj

UR - UdrZatel'ny
rozvoj



P0325

P0325

P0326

P0326

vyskumnymi
inStitaciami

Pocet
podporenych
vyskumnych
inStitacii
Pocet
podporenych
vyskumnych
institacii
PocCet
podporenych
vyskumnych
institacii

spolupracujucich s

podnikmi
Pocet
podporenych
vyskumnych
institacii

spolupracujdcich s

podnikmi

Pocet

Pocet

Pocet

Pocet

K - koniec
realizacie
projektu

K - koniec
realizacie
projektu

K - koniec
realizacie
projektu

K - koniec
realizacie
projektu
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Nie

Nie

Nie

Nie

Priemyselny vyskum

Experimentalny vyvoj

Priemyselny vyskum

Experimentalny vyvoj

N/A - Bez
relevancie k HP

N/A - Bez
relevancie k IIP

UR - Udrzatel'ny

rozvoj

UR - Udrzatel'ny
rozvoj



Priloha €. 2 Zmluvy o partnerstve

Prehlad uctov Hlavného partnera a Partnera pre thradu NFP

Identifikacia banky (bank) a uctu (Gctov) Hlavného partnera pre prijem NFP1
Systém predfinancovania

Obchodné meno banky / kéd VUB, a.s. /0200
Cislo G&tu vo formate IBAN SK50 0200 0000 0042 1121 4859

Systém refundacie

Obchodné meno banky / kéd VUB, a.s. /0200
Cislo Ugtu vo formate IBAN SK50 0200 0000 0042 1121 4859

Identifikacia banky (bank) a Gétu (Gctov) Partnera pre prijem NFP2

1 V pripade, ak prostriedky EU a §tatneho rozpoétu na spolufinancovanie projektu (tj. nenavratny finanény prispevok) poskytované systémom zalohovych platieb, resp. systémom
predfinancovania, pri vyuZiti kombinacie systému zalohovych platieb asystému refundacie, resp. systému predfinancovania a systému refundacie, nebudd Urocené, Ziadatel je opravneny
vyuZivat na prijem predmetnych prostriedkov poskytnutych syst¢mom zalohovych platieb, resp. systémom predfinancovania, ako aj systémom refundécie rovnaky ucet. V takom pripade ziadatel
uvedie identické udaje (obchodné meno banky, ¢islo Gétu vo forméate IBAN) v Casti ,,Systém zalohovych platieb"/,,.Systém predfinancovania”, ako aj v ¢asti ,,Systém refundacie".

2 V pripade, ak prostriedky EU a $tatneho rozpotu na spolufinancovanie projektu (t.j. nenavratny finangény prispevok) poskytované systémom zalohovych platieb, resp. systémom
predfinancovania, pri vyuziti kombinécie systému zalohovych platieb a systému refundacie, resp. systému predfinancovania a systému refundacie, nebudd Urocené, Ziadatel je opravneny



Priloha €. 2 Zmluvy o partnerstve

Systém predfinancovania

Obchodné meno banky / kod CSOB a.s. / 7500
Cislo uctu vo formate IBAN SK97 7500 0000 0040 1395 3845
Systém refundacie

Obchodné meno banky / kéd CSOB a.s. / 7500
Cislo G¢tu vo formate IBAN SK97 7500 0000 0040 1395 3845

vyuzivat na prijem predmetnych prostriedkov poskytnutych systémom zalohovych platieb, resp. syst¢mom predfinancovania, ako aj systémom refundacie rovnaky Gcet. V takom pripade Ziadatel
uvedie identické udaje (obchodné meno banky, ¢islo G¢tu vo formate IBAN) v ¢asti ,,Systém zalohovych platieb"/,,Systém predfinancovania”, ako aj v ¢asti ,,Systém refundacie®.



|EMISs.r.0

|Hlavn aktivita projektu - Priemyselny vyskum
Nézov vydavku

Pramo vydayky

Dodavka cloudovejinfrastruktary

Mobilné mapovacie zariadenie

Aplika&ny softvér na spracovanie vysledkov primarneho zberu
priestorovych datv prostredicloudu

Notebook HPZ640 WS E5-2630v4/16GB/256GB/W10P
Server HPE ML350 GenlO 5118 2P 32G BSFF Svr
Kamera Nano-Hyperspec s prislusenstvom

Garant/veduci viskumnej/vjvojovej tinnosti - odborna tinnost
Vyskumny/vjvojovy pracovnik - odborna Einnost

Technicky pracovnik - odborna tinnost

Riadenie aktivity

Podporné aktivity vztahujuce sa k hlavnej aktivite projektu -

Nepriame vydavky deklarované pausalnou sadzbou

1Spolu (opravnené vydavky za hlavni aktivitu - Priemyselny vyskum a k nej vztahujice sa podporné aktivity)

|Hlavna aktivita projektu - Experimentalny vyvoj
Nézov vydavku

SMéme vydayity s

Garant/vediici vyskumnej/vjvojovej tinnosti - odborna tinnost
Vyskumny/vyvojovy pracovnik - odborna tinnost

Technicky pracovnik -odborna ginnost

Riadenie aktivity
Jpodporné aktivity vztahujice sa k hlavnej aktivite projektu -

Nepriame vydavky deklarované pausalnou sadzbou

Skupina vydavkov

551 Odpisy

551 Odpisy

551 Odpisy

551 Odpisy

551 Odpisy

551 Odpisy

521 Mzdové vydavky

521 Mzdové vydavky

521 Mzdové vydavky

521 Mzdové vydavky
Priemyselny vyskum

902 Pausélna sadzba na nepriame
vydavky

skupina vydavkov

521 Mzdové vydavky
521 Mzdové vydavky

521 Mzdové vydavky

Experimentalny vyvoj

902 Pausalna sadzba na nepriame
vydavky

Zmluvny
vyskum

521 Mzdo\

Zmluvny
vyvoj

: Mernajednotka

projekt

projekt

projekt

projekt
projekt
projekt

projekt

Merné jednotka

projekt

projekt

projekt

1

Pocet
jednotiek

Potet
jedrtotiek

»

———

(EUR)

48 628,16

49489,04

48 741,72

1048,27

9680,86

4428,88

9832,94

190451,37

60 356,53

21421,36

Jednotkova

(EUR)
10ifs

5 769,49

Oprévnené vydavky
celkom
(EUR)

48 628,16

49 489,04

48 741,72

1048,27

9680,86

4428,88

9832,94

190 451,37

60 356,53

21421,36

0,00

444 079,13

Oprévnené vydavky
celkom
(EUR)

0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
5769,49

0,00
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Sposob stanovenia vysky vydavkov

Prieskum trhu

Prieskum trhu

Prieskum trhu

Individualne pomocné nastroje

Individualne pomocné néstroje

Individualne pomocné néstroje

Finanny limit

Finanny limit

Finantny limit

Finanny limit

Pausalna sadzba (%) z opravnenych priamych osobnych vydavkov, tj. z
vydavkov zaradenych v skupine vydavkov 521 Mzdové vydavky do vysky

stanoveného percentualneho limitu.

Sposob stanovenia vy3ky vydavkov

Finanny limit

Pausalna sadzba (%) z opravnenych priamych osobnych vydavkov, t.j. z
vydavkov zaradenych v skupine vydavkov 521 Mzdové vydavky do vysky

stanoveného percentualneho limitu.

Priloha €. 3 Zmluvy o partnerstve Podrobny rozpotet projektu

Vecny popis vdavku
(komentar k rozpottu)

Obstarané zariadenie prijimatela potrebné pre vyskum a vyvoj. Vyska rovomernjch uctovnych
odpisov urtend na zaklade obstaravacej ceny a zaradenia do 1. odpisovej skupiny s dobou
odpisovania 4 roky. Obstaravacia cena urtena na zaklade vysky predpokladanej hodnoty zakazky
priemernej ceny z prieskumu trhu. Cena v mieste a tase obvykla. BIizsi popis parametrovje
sttastou prieskumu trhu

Obstarané zariadenie prijimatela potrebné pre vyskum a vyvoj. Vyska rovomernjch uctovnych
odpisov urten4 na zaklade obstaravacej ceny a zaradenia do 1. odpisovej skupiny s dobou
ky predpokladanej hodnoty

odpisovania 4 rokoy. Obstaravacia cena urcena na zaklade v
24kazky priemernej ceny z prieskumu trhu. Cena v mieste a tase obvykla. BIizsi popis parametrov
je sacastou prieskumu trhu.

Obstarané zariadenie Zprijimatela potrebné pre vyskum a vyvoj. Vyska rovomernych uctovnych
odpisov urten4 na zaklade obstaravacej ceny a zaradenia do 1. odpisovej skupiny s dobou
odpisovania 4 rokoy. Obstaravacia cena urtena na zaklade vysky predpokladanej hodnoty
zékazky priemernej ceny z prieskumu trhu. Cena v mieste a tase obvykld. BIiZ3i popis parametrov
je sttastou prieskumu trhu

Existujuce zariadenie/vybavenie prijimatela potrebné pre vyskum a vyvoj. Vy3ka uttovnych
odpisov urten na zaklade existujiceho odpisového planu a obstaravacej ceny.

Existujiice zariadenie/vybavenie prijimatela potrebné pre vyskum a vjvoj. Vyska aétovnych
odpisov urené na zklade existujiceho odpisového planu a obstaravacej ceny.

Existujuce zariadenie/vybavenie prijimatela potrebné pre vyskum a vyvoj. Vyska actovnych
odpisov urtena na zaklade existujiceho odpisového planu a obstaravacej ceny.

Pozicia realizovana internymi kapacitami, vyska vydavku vypotitana podra celkovej ceny prace v
mieste a tase obvyklej.
Pozicia realizovana internymi kapacitami, vyska vydavku vypotitana podra celkovej ceny prace v
mieste a tase obvyklej.
Pozicia realizovana internymi kapacitami, vy$ka vydavku vypotitana podfa celkovej ceny prace v
mieste a Case obvyklej.
Pozicia realizovana internymi kapacitami, vyska vydavku vypotitana podra celkovej ceny préce v
mieste a tase obvyklej.

Vecny popis vydavku
(komentar k rozpottu)

4 podra celkovej ceny prace v

Pozicia & internymi vyska vydavku vyp

mieste a tase obvyklej.



Spolu (opravnené vydavky za hlavnu aktivitu - Experimentalny vyvoj a k nej vztahujice sa podporné aktivity) 1 5769,491

Hlavna aktivita projektu - Ochrana prav dusevného vlastnictva

) ) ) ) potet Jednotkova  Opravnené vydavky » o Veony popis vidavku
Nazov vydavku Skupina vydavkov Mernajednotka celkom Spasob stanovenia vysky vydavkov N ;

jednotiek R €UR) (komentar k rozpoctu)
0,00
0,00
0,00
Spolu (opravnené vydavky za aktivitu) 0,00
Spolu opravnené vydavky prijimatela 449 848,62
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Nazovpartnera 1

et projektu

MINISTERSTVO

HOSPODARSTVA
SLOVENSKE) REPUBLIKY

MINISTERSTVO

DOPRAVY A VYSTAVBY
SLOVENSKE) REPUBLIKY

Podrobny rozpocet partnera 1

AHGeoServices, s. T. 0.

IHlavna aktivita projektu - Priemyselny vyskum

. ~ Jednotkova  Opravnené vydavky
. . . Zmluvny . Potet
Nézov vydavku Skupina vydavkov . Merna jednotka cena celkom
vyskum jednotiek
. . (EUR) (EUR)
Priame vydavky willillliltn emmEH]| 7, -
Vykonanie sluzieb leteckjch prac pre primarny zber priestorovych dat (o oo sluthy 4o projekt 10 46 260,00 46 260,00
pomocou bezpilotného zariadenia
Kontrolné merania a expertné éinnosti- pozemné skenovanie 518 Ostatné sluzby ano projekt 1,0 51124,00 51124,00
Terénny komplex pre konvergentné Géely DPZ 551 Odpisy projekt 1,0 48 136,52 48 136,52
Bezpilotny komplexny systém na zber priestorovych dat 551 Odpisy projekt 10 45 888,44 45 888,44
fotogrametrickymimetédami
GNSS prijimaé pre geodetické merania 551 Odpisy projekt 1,0 14 515,96 14 515,96
Garant/veddci vyskumnej/vyvojovej &innosti odborné éinnost 521 Mzdové vydavky projekt 1 0,00
Vyskumny/vyvojovy pracovnik =odborna ginnost 521 Mzdové vydavky projekt 1 0,00
Technicky pracovnik =odborna ¢innost’ 521 Mzdové vydavky projekt 1 595,88 595,88
projekt 1 0,00

Riadenie aktivity
Podporné aktivity vztahujice sa k hlavnej aktivite projektu -Priemyselny vyskum

HUH H

) - 902 Pausélna sadzba na nepriame 0
Nepriame vydavky deklarované pausélnou sadzbou ) % 0,00
vydavky
ISpolu (opravnené vydavky za hlavni aktivitu =Priemyselny vyskum a k nej vztahujice sa podporné aktivity) 206 520,80
Hlavna aktivita projektu - Experimentalny vyvoj
. ; Jednotkova  Opravnené vidavky
. . B Zmluvny . Pocet
Nézov vydavku Skupina vydavkov Mernajednotka celkom
jednotiek . e
AN
Priame, vydavky smpgM i~ M m
0,00
0,00
0,00
Garant/vediici vyskumnej/vjvojovej tinnosti =odborna tinnost 521 Mzdové vjdavky projekt 1 0,00
Vyskumny/vyvojovy pracovnik =odborna Einnost 521 Mzdové vjdavky projekt 1 0,00
Technicky pracovnik =odborna ginnost 521 Mzdové vydavky projekt 1 443,09 443,09
Riadenie aktivity projekt 1 0.00
Podporné aktivity vztahujice sa k hlavnej aktivite projektu - Experimentalny vyvoj
Nepriame vydavky deklarované pausélnou sadzbou 902 Pausina sadzba na nepriame % N/A 0,00
vydavky
jSpolu (opravnené vydavky za hlavnu aktivitu =Experimentalny vyvoj a k nej vztahujace sa podporné aktivity) 443,09
Hlavnéa aktivita projektu - Ochranaprav duSevného vlastnictva
potet Jednotkovd  Opravnené vidavky
o . i Tk
Nazov vidavku skupina vydavkov Merngjednotka ooy cena celkom

(EUR)

Sposob stanovenia vysky vydavkov

WENNARE-HIH-B] S P P o -

Prieskum trhu

Prieskum trhu

Prieskum trhu

Prieskum trhu

Prieskum trhu

Finanény limit

Pausalna sadzba [%) z opravnenych priamych osobnych vydavkov, t.j. z
vydavkov zaradenych v skupine vydavkov 521 Mzdové vydavky do vysky
stanoveného percentualneho limitu.

Sposob stanovenia vysky vydavkov

Pausalna sadzba (%2 opravnenych priamych osobnych vydavkov, t.j. 2
vydavkov zaradenych v skupine vydavkov 521 Mzdové vidavky do vysky
stanoveného percentualneho limitu.

Sposob stanovenia vysky vydavkov

Priloha ¢. 3 Zmluvy o partnerstve Podrobny rozpotet projektu

Vecny popis vydavku
(komentar krozpottu)

zariadenia zadané

Letecké prace pre primarny zber pr ych dat pomcou
dodavatelsky. Cena urcend na zéklade prieskumu trhu v mieste a tase obvykld. Podrobna
technicka Specifikacie je sutastou opisu predmetu zakazky.

Pozemné skenovanie zadané dodavatelsky. Cena urtena na zéklade prieskumu trhu v mieste a
tase obvykl4. Podrobna technické $pecifikacie je sutastou opisu predmetu zékazky.

Obstarané zariadenie partnera potrebné pre vyskum a vjvoj. Vyska rovomernych Gétovnych
odpisov urcena na zaklade cenya do 1. skupiny s dobou
odpisovania 4 rokoy. Obstaravacia cena uréena na zéklade vy3ky predpokladanej hodnoty
zékazky priemernej ceny z prieskumu trhu. Cenav mieste a ¢ase obvykla. BIliz3i popis
parametrov je siéastou prieskumu trhu.

Obstarané zariadenie partnera potrebné pre vyskum a vyvoj. Vyska rovomernych Gttovnych
odpisov urtena na zaklade denia do 1. j skupiny s dobou
odpisovania 4 rokoy. Obstaravacia cena urcena na zaklade vysky predpokladanej hodnoty
zékazky priemernej ceny z prieskumu trhu. Cena v mieste a tase obvykla. Blizsi popis
parametrov je sutastou prieskumu trhu

j cenya p

Obstarané zariadenie partnera potrebné pre vyskum a vyvoj. Vyska rovomernych Gttovnych
odpisov uréené na zéklade do 1 j skupiny s dobou
odpisovania 4 rokoy. Obstarvacia cena urena na zaklade vysky predpokladanej hodnoty
zékazky priemernej ceny z prieskumu trhu. Cena v mieste a tase obvykla. Blizsi popis
parametrovje sutastou prieskumu trhu

jcenya p

Vecny popis vydavku
(komentar k rozpottu)

Vecny popis vydavku
(komentar krozpottu)
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